ser
5

SEMANA

Afes

%7

Vol. IIT Nam. 76

MANILA
Il - junio - 1950

~ Primera
Conbencion
oe [os
LION’S
B oe
Filipinas
del
2

4
de Junio
Manila BHotel

SR. DON. FRANCISCO ORTIGAS

Presidente del Club de los
[ LION’S DE FILIPINAS. .




“Messaneries Maritimes”

“LA MARSEILLAISE” Llegara a Manila el 12
0

13 de junio de 1950.

——000—

“CHAMPOLLION” Llegard a Manila el 4
de agosto; saldré el 4
de agosto.

000——

“LA MARSEILLAISE”

Llegara a Manila el 16
de agosto; saldra el 31
de agosto.

EVERETT STEAMSHIP
CORPORATION

(Agentes en Filipinas)
223 Dasmarifias, Manila, TEL. 2-98-46.

USE EL TRADICIONAL SERVICIO ELIZALDE...
VIA
MS “MAYON”— Sale para lloilo y Pulupandan,
cada domingo, 8:30 a.m.
MS “BOWLINE KNOT”—Sale para Cebi, Mari-
bojoe, Zamboanga, Cotabato y
Davao—10 de junio.
MS “VIZCAYA’—Sale para lloilo y Estancia,
cada jueves.
“BAZTAN”—Sale para Cebu y Cagayan de
Misamis cada martes.
“LANAQ”—Sale* para Pulupandan
Jjueves.
“BISAYAS”—Sale para Iloilo, Pulupandan y
Estancia, cada martes.
“SORSOGON"—Sale para Bulan, Legazpi,
Virac y Tabaco; 1° de junio
MS “VENUS” ) Salen para Cebl, Dumaguete,
MS “ELCANQ”)—Dipolog, Zamboanga, Jolo,
( Alternando ) Cotabato and Pagadian cada
miercoles.
Todas las salidas desde el Pier 6, North Harbor.
Soliciten fletes y pasaje en

Manila Steamship Co., Inc.

MS
MS cada
MS

MS

Elizalde Bldg.
~ Muelle de la Industria

Tel. 2-69-31

*  Titulares de la cubierta en oro.

*  Presentacién artistica.
#*  Ejemplares numerados del 1 al 500.

#  Precio para los que no se suscribieron.

EL LIBRO DEL ARO

/YA SE HA PUESTO A LA VENTA!

LA COLECCION DE POESIAS SELECTAS DEL
EGREGIO POETA FILIPINO

CECILIO APOSTOL

titulada

Pentélicas

Edicion cuidadosamente corregida.

Incluye composiciones ho insertas en la primera
edicion.

Ismerada encuadernacion en tela imitacién piel.

Vifietas en tinta encarnada.

Papel de la mejor calidad.

SIETE PESOS (£7.00)

Pedidos a

matd |

Manila

raga 2109




DIRECTOR:
MANUEL LOPEZ FLORES
Redaceién y Administracion

AZCARRAGA’ 2109

M AN-E LA
TeLn: 3-31-37

| (Registrada como correspon-

| dencia de segunda clase, en

| las Oficinas de Correos de
| Manila, el 13 de enero de
1949) .

“n“ Precios de suscripeién anual.
Pago adelantado :

Manila .. .. .. P14.00
Provincias ... .. P16.00
REVISTA "..USTRADA HlSPANO F“‘lPlNA Estados Unidos y Posesiones.
PUBLICADA CADA JUEVES POR LA Urién Pan Americana y
Canada. $12

Espana y Poscsiones.

160 pescetas.
Portugal y Posesiones.

160 escudos.
Francia y Posesiones.

1.600 francos

Italia. . 4.500 liras.
Inglaterra y Posesiones,
2.6.0 libras.

NUMEROS ATRASADOS 50 CTVOS.

“ Telon de acero”

—Quisieramos pasar para ver el comunismo en su propia
salsa.

—No puede ser. Vuelvan a sus casas y no se impacienten.
iNuestra intencion es servir la salsa a domicilio!
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EDITORTIALLES

NTRA. SRA. DE LIPA EN ESPANA

SO Ly

No solamente es el idioma vinculo de unién fraterna en-
tre ‘espafioles y filipinos, sino también las costumbres, y
entre éstas las que han nacido en el predio de la religion y
se han desenvuelto bajo el ambiente religioso. Por esto el
corazén espafiol, como sensible radiorreceptor, capta en se-
guida cuanto en el orden religioso se manifiesta en Filipinas.
Ahi tenemos, por ejemplo, la devocién a la que llaman alld
Virgen de Lipa o sea Nuestra Sefiora Mediadora de todas
ias gracias, que se digné aparecer, segin la fe popular, que
aun espera confirmacién autorizada de la Santa Sede, a una
doncella filipina, del Convento de Carmelitas de Lipa. Mues-
tra de esa devocién es el hecho de haberse publicado y difun-
dido en Madrid una novena a Nuestra Sefiora de Lipa, he-
cha por un anénimo devoto espafiol y costeada y distribuida
gratuitamente por un matrimonio catélico muy devoto de
la Virgen Mediadora, destindndose las limoshas que espon-
tineamente quisieren dar los que reciban la novena, a la
parroqula de la Concepcién de Madrid, para costear el altar
gue alli se ha de erigir en honor de Nuestra Sefiora de Lipa,
segln se hace constar en la ultima pagina de la portada de
la novena. Esta ha sido editada por la Editorial Purcalla y
contiene una breve historia de las Apariciones de Lipa y
varias poesias dedicadas a la Virgen. El ejercicio de Ja
novena es mas amplio que el que Ha circulado en Filipinas,
v tiene oraciones propias para cada dia alabando a la Vir-
gen como Luz Hermosa, Sierra de Nieve, Sonido de Oro,
Brisa del Cielo, Iris de Paz, Morada de Grandeza, Rosal Fra-
gante, Sol de los campos, y Alba limpia.

Esta devocién a la Virgen de Lipa, Dios mediante, ird ex-
tendiéndose por la nacién espafiola y servirda de recuerdo
constante de Filipinas y riego que fertilizard las relaciones
de hermandad entre los dos pueblos.

MAS SOBRE EL ‘TERCER SECRETO’ DE
FATIMA

et B, =

“Aun a riesgo de desilusionar un poco a nuestros lectores,
nos apresuramos a publicar la rectificacién a los ‘parrafos
aienos reproducidos en esta misma pégina de nuestro niime-
ro anterior. Nos la envia el Sefior Ignacio Martins, de la
yedaccién de “Voz de Fatima”, a quien por carta aérea pre-
guntamos lo que habia de cierto sobre el caso.

“Diice asi la respuesta, traducida del original portugués:

—“A propésito de la noticia, extendida por el mundo, de la aper-
tura del llamado “tercer secreto” este mismo afno de 1950, diré a usted
que 10 es verdad que el Sefior Obispo de Leiria, con quien trabajo todos
los dias, haya hecho declaracicnes sobre este asunto; y ya varias veccs
Je he oido decir que desconoce lo que se encierra en el sobre misterioso-
Por tanto, es injusto hablar de “indisereciones”, y mucho menos “ofi-

°

DON VICENTE SOTTO

Una personalidad notable y en cierto modo singular de
la politica y el periodismo filipino, ha desaparecido con el
sensible fallecimiento del senador don Viecente Sotto, ocu-
rrido el sdbado ultimo.

Su biografia es larga y llena de interesantes incidentes
en los que se manifesté el caracter individualista, el espiritu
descontentadizo y a ratos contradictorio que le animé en
su actuacién publica. Seria prematuro formar un juicio ca-_
bal v justo acerca de la personalidad del famoso periodista®
v politico; personalidad que ofrecia diversas facetas. Nos im-
porta ahora recordar de ellas, su faceta hispanista, caracte-
rizada por su constante e invariable defensa del manteni-
miento y difusién del castellano en Filipinas, que lo llevé a
patrocinar el proyecto de ley que autoriza la inclusién del
espafiol como asignatura obligatoria en las escuelas superio-
res del pais, medida que, si bien no completamente satis-
factoria para los hispanistas filipinos, ha dado, sin embargo,
cierto impulso inicial al aprendizaje del castellano, como lo
prueban las clases del idioma que se han establecido ya en
muchos centros docentes particulares y las que se preparan
en las escuelas publicas. .

No serfa facil decir con acierto si la aficion que el difun-
to sintié por el castellano le nacia de su condicién de cebua-
no o de su espiritu radicalmente nacionalista, porque no fue
ciertamente el tinico cebuano defensor entusiasta y firme del
idioma espaiiol ni tampoco el tnico nacionalista filipino cas-
tellanista. Acaso lo mas acertado seria decir que las dos‘r
circunstancias constituyeron la raiz de su actitud siempre
favorable a la conservacion y cultivo del castellano en Filipi-
nas, a lo cual contribuyé con la publicacién de sus periédi-
cos y revistas en dicho idioma exclusivamente o en conjun-
cién con el inglés, y también colaborando activamente en’la
fundacién de la Asociacién de Hispanistas de Filipinas, de
la que es casi desde su fundacién presidente otro ilustre ce-
buano, el ex Magistrado don Manuel,C. Briones,

Constituye, pues, el fallecimiento de don Vicente Sotto
una pérdida sensible para las filas castellanistas de Filipinas,
a cuyo dule nos sumamos sinceramente.

Ante sus yertos despojos elevamos nuestra plegaria a
I2 Misericordia infinita del Supremo Juez de las almas.

ciosas”. Yo he tenido el sobre en mis manos; y de ningin modo se
puede saber lo que en él se contiene”.

“Dios quiera, pues, que todos nuestros lectores vivan
hasta ver revelado en 1960 el ya famoso, aunque desconoci=~
do, tercer secreto”.

(Reproducido de LA MILAGROSA de
San Juan, de Puerto Rico.)

[4]



Al mediodia del pasado jue-
=ves, un grupo de editores y
directores de la prensa de
Manila fue agasado por el
Comandante de las Fuerzas
navales norteamericanas de
Filipinas, Contra Almirante
Francis P. Old, y los demas
oficiales de la estacion naval
de Punta Sangley, donde se
llevé a cabo la comida. Tam-
bién fue huésped de honor
Mr. Vinton Chapin, Conseje-
ro y Jefe Delegado de Mision,
de la Embajada norteameri-
cana. Los representantes de
la prensa fueron a Punta
Sangley en lanchas especiales
que partieron del fondeadero
naval de E.U., en Manila.

en Punta Sangley

Los comensales del banque-
te fueron ademas de Mr. Cha-
pin y el Contra Almirante
Old, los Capitanes W. C.
Holt, Jefe de Estado Mayor;
E. A. McFall, oficial de In-
formaciones Publicas; R. A:
Newton, oficial comandante,
de la estacién naval; los te-
nientes G. E. McDermott, ofi-
cial de las Fuerzas navales;
Mr. Jobn MacBeth, de la As-
sociated Press; Mr. David
Sternberg, del Christian
Science Monitor, D. Joaquin
Roces, editor del Manilq Times
v Daily Mirror, D. Ernesto
Ilustre, Director auxiliar del

Manila  Times, Mr Carson

EL ALMIRANTE RADFORD EN PUNTA SANGLEY

Ll Almirante Arthur W. Radford (a la izquierda), Coman-
erntq en jefe de-la Flota norteamericana del Pacifico, y Alto
Comisionado del Territorio de Fideicomiso de luas Islas del Paci-

fico, con el Contra Almirante Francis P. Old
Comandente de las Fuerzas Navales de

El Almirante Radf.

¢ ns,
mado.

I 1 ‘'ord ha venido en un cx
peccion de las instalaciones navales de la region de
Se anuncia que saldrd maefiana para Tokio,

(a la_derecha),
Istados

Unidos en
viaje
su

Taylor, Editor del
Bulletin, Mr. Ford Wilkins,
director de dicho periddico,

Mr Robert Hendry, directer

gerente del Free Press, D Vi-
cente L. del Fierro, editor y
director de The Star Report-
er, . Manuel Manahan, Edi-

Manila

'El contra Almirante Old agasaja a la prensa

tor del. Bagong Buhay, el
profesor Wong, representan-
te del Fookien Times, D.
Bienvenido de la Paz, editor
y director de Voz de Manila,
y el editor y director de SE-
MANA, don Manuel Lépez
Flores.

JALTO FUNCIONARIO NAVAL NORTEAMERICANO EN

BREVE VISITA

El Abmnirante Arthur W. Radford, Comandante en jefe de
Flota norteamericana del Pacifico, y Alto anglsxanado, de{
Territorio de Fideicomiso de las Islas del Pacifico, que llegd

el pasado lun

. 29 de mayo, a la estacion naval norteamericana

de Punta Sangley y saldrd maiiana para Tokio en su viaje de
vuelta @ su cuartel general de Pearl Harbor. Durante su breve
estancia en Iilipinas, el Almirante Radford saludé al Presidente
de la Repiblica, Hon. Quirino, y al Embajador norteamericano,

My. Cowen. En su honor

celebraron varios actos en Baguio

y las estaciones navales visitadas. .
El Almirante Radford es natural de Chicago -donde na-

¢id el 27 de febrero de 1896. Es graduado de la Academia Naval

de Towa.

Firmemente jue ascendiendo haste llegar al grado

que ostente desde abril del aito pasado. En las dos guerras mun-

diales se ha distinguido habiendo 1
i rito, M
weidn d

tinciones: Legion del Mé
Estrella de Oro en cust

nereeido las siguivnes. dis-
la de Servicio Distinmudq,
una segunda Legién del Mé-

rito y, otra estrella de oro en sustitucion de una gegundu Me-
dalle de Servicto distivguido; ganadg o 1945,



UN BANQUETE A LA PRENSA EN PUNTA SANGLEY

En la estacion naval mnorteamericana estublecida en Punta Sangley, Cavite, los representantes de la Prensa de Manila fue-
ron obsequiados con una comida cspléndida por el Contra Almir ante Francis P. Old, Comandante de las Fuerzas Navales de los
E.U. en Filipinas. El banquete se dio en el Club de los Oficiales, al mediodia del pasado jueves. En la foto aparecen, de izq. a
Myr. Vinton Chapin, Consejero y Jcfe Delegado de Misién, Embajade Norteamericana; Ten. F. X. Kern, Abanderado y Ayudante;
D. Manuel Lépez Flores, director de SEMANA; Mr. F. Wilkins, director de Manila Bulletin; Capitdin W. C. Holt, Jefe de Estadc
Mayor, M. J. MacBeth, de la Associated Press; D. Bienvenido de la Paz, director de Voz de Manila; D. Manuel Manahan, editor de
Bagong Buhay; Mr. D. Sternberg, del Christian Science Monitor; Contra Almirante Francis P. Old, Mr. C. Taylor, editor del M.
Bulletin; D. V. L. del Fierro, director del Star Reporter; Mr. R.Hendry, director gerente del Free Press; D. Joaquin Roces, editor
y gerente del Manila Times y del Daily Mirror, D. J. Aspiros del Evening News; D. E. Ilustre, director asociado del M. Times;
Teniente G. E. McDermott, Oficial de Informacién Piblica de la Estacion Nmal Mr. G. Wong, del Fookien Times; Capitan R. A-
Newton, Oficial Comandante de la Estacion Naval; Capitin E.A. McFall, ()fwml de Informacion Puablica de las szwzas Navales

(Foto oficial de la Armada de E.U.)
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REPRESENTACIONES DIPLOMATICAS ASISTEN A LA “SEAU”

En la sesion inaugural piblica de la Conferencia de la SEAU, ocuparon lugar preferente las repr
qus de los paises no participantes. En esta foto aparecen, entre otros diplomdticos, Ministro de KEspa
mez (2.0) y.el Embajador. Cowen, de Estados Unidos, ¢l tltimo de la derccha. - (Cortesia del Philippine Hemld}




EPICEDIO

Su mis dulce cancion -

A la memoria del periodista y
Ll senador hispanista, Hon. Vicente Sotto.

Por J. HERNANDEZ GAVIRA

El clamor ha llegado al solar castellano
Yy sus arpas se cubren de luctuoso crespon:
—;Que nos trae el heraldo del filipino hermano?
—Ha cerrado sus ojos el Hispano Campedn.

Estin mudos los labios del audaz panfletario
cuya pluma afilada por Espaia esgrimio;
de pie sobre la arena, con vigor temerario,
combatio la injusticia y luchando murio.
2

Asi muere el apostol, asi muere el atleta,
con mucho de heroismo de Rodrigo Vivar,
3 al firal de la lucha cual un santo profeta,
saber a todo el mundo perdonar y olvidar.

No fue santo el hermano ni fue tierno cordero
"en su afdn cotidiano y en su duro bregar;
Y si como enemigo fue gentil caballero,
al morir, su hispanismo fue su gesta ejemplar.

Si en el caos la muerte es asaz justiciera,
st no todo se acaba en término mortal,
"ivird tu memoria en la wugusta cimera,
como vive la llama de wn gigante ideal.

Si tal vez repudiaste al Divino Arquitecto
Gl creer que la vida es materig no mds,
al volver con tu esencia a Su seno perfecto,
io que entonces no viste en su sér creerds.

No conoce el olvido la fecunda Matrona
que en pretéritos anos mi pueblo amamants,
sobre tu nicho deja siemprevive corona,
su amor a Filipinas que jamds se borré.

Estdn tristes las lises como estdn los claveles
cuyos rojos incendios cubrente hoy de arrebol,
vivird tu memoria en los verdes vergeles,
imientras se hable su idioma y viva un espaiiol!

—éPara quién agoniza la mortuoria campana?—
el hispano pregunta en su justa afliccion.

—i Vicente Sotto! cuya ley es hoy y maiana,
de los pueblos hermanos la mds dulce cancion . . .

= J. HERNANDEZ GAVIRA
29 de mayo de 1950

Poesia que serd declamada por la eximia declamadora, Dofia
Delfina San Agustin de Gonzilez, mafiana, a las 5:00 p.m. en la
velada necrolégica que tributa el Senado de Filipinas a la memo-
ria del Hon, Vicente Sotto,

-

_ El Scnadoy Don. Vicente Sotto, defensor constante del idioma espaiiol en
Filipinas, que fallecié hacia la una de la tarde del sibado, 27 de mayo, en el
Hospital de Santo Tomds, a la edad de T3 afios. Se ha anunciado que serd
enterrado en su ciudad natal de Cebii, de conformidad con deseos que habia
manifestado sobre el particular.

-

La Asociacion de Hispanistas de la que era direc-
tor el Hon. Vicente Sotto, celebra hoy a la 4:00 de la
tarde, una sesion necrélogica en la Funeraria Na-
cional, donde se halla de cuerpo presente el difunto.

Se supo que entre las personas a quienes se han
wvitado a hablar figuran el poeta Nacional Manuel
Bernabé, el ex magistrado Manuel Briones, el ma-
gistrado Alfonso Félix, Vicente Logarta. Guillermo
Gomez, Vicente de Jesis, Bienvenido de la Paz. etc.




SIMULTANEIDAD Y SIMULTANIDAD

por

JUAN COSTAS-BEITIA

El idioma manchego al extender-
se por la faz de la tierra para
trasformarse en hispanico, engen-
dré acd y aculld variantes muy
dignas de tenerse en cuenta. Es-
tas variaciones, inevitables, son de
caracter semantico, prosodico y ge-
nérico, De estas ultimas debe ha-
ber (o debe de haber) una cuaren-
tena en Filipinas. Salvo la mejor
opinién de doctores eminentes que
han estudiado (y rabiado) bien,
creo que no estaria mal que la Aca-
demia recogiera en su amoroso
séno esas variedades de antano es-
tablecidas, ahijindolas n6é como hi-
jastras espireas del lenguaje, sino
tal cual hijas naturales que convi-
virian con las legitimas en acadé-
mica simultaneidad y previa cua-
rentena. Asi se harfa “patria mun-
dial” para la lengua hispénica,
mientras llegue el dia en que sc
homogenice, uniforme y limpie en
todas sus partes, con la ayuda de
la radio, el método audio-visual, la
television v el acercamiento inter-
humaro mental y espiritual: que
gerd el desideratum o desidera-
10. ..

El inglés que sufre montores de
voces con dos, tres y cuatro pro-
nunciaciones, incorpora éstas
cuerpo- de sus léxicos, afadiendo
asimismo un glosario de ellas en
forma de apéndice, demostrativo
de hospitalidad verbal. Nos per-
mitirfamos sugerir que nuestro 1é-
xico académico diera a su vez una
mu:stra de tolerancia y acerca-
miento a las masas hispinicas,
publicando en su préxima edicién
un glosario explicativo de esas va-
riantes, ya sean dialectales arrai-
gadas de antiguo, ya neologismos
mas o menos certeros.. Con dicha
explicacién podriamos saber al fin:
ipor qué palabras que hasta poco
h4 eran esdrijulas (como noliglo-
ta), ogafio se han vuelto llanas
(como poliglota) ; ;por qué voecs
con diptongo (como hemiple
paraplejia) se han alargado, adi;
tongado, por lo que hoy los méd
cos de la vieja generacién estin
obligados a corregirse, pronuncian-
do hemiplejia, paraplejia, aun sa-
biendo que aquellas formas cortas
y precisas existian en los dicciona-
rios, (como cn el etimolégico del
sabio etimélogo u etimologista Ro-

envergadura universal como ¢l es-
panol e inglés, a irse abreviando,
condensando, dentro de la claridad
y cufonia, nuestra inmortal Aca-
demia hispdnica deshace el dip-
tongo vulgarizado en paraiso, je-
suita, periodo, ete. para con la dié-
resis resultante (paraiso, jesuita,
periodo) dar mayor longitud a di-
chas voces: haciendo de lo que se-
ria una licencia poética, gramati-
cal necesidad? ;No podrian mien-
tras tanto simultanearse los voca-
blos que la Academia prohija, con
los establecidos por la costumbre
popular? Después de todo el Uso
es ley y norma del lenguaje: jus

et norma loquendi, como dijo Ho-
racio hace ya una barbaridad de
siglos.

Limitémonos a Filipinas, aun
cuando sea la menos llamadé, por
estar el castellano dando aqui sus
Gltimos jipios Las variantes his-
pano-filipinas, o filkispanas (?),
son escasas, afortunadamente, si
se comparan con las que existan
en todo lo largo y ancho de la
América Espaiiola. Muchos his-
panistas decimos aln en este lar:
cocreta por ecroqueta; cliché por
clisé; el dinamo por la dinamo; el
chinche por la chinche; el radio
por la radio, ete. A varios acade-

RECIEN LLEGADOS A FILIPINAS

aparece en la foto s?mmlm, on
dolid, a su derecha, y el Sr.

driguez-Navas, —Edicién 1910);
ipor qué cortra la tendencia de
toda lengua, especialmente las de

pectivamente,
director de Pesquerias de la
izq. el Sr.
Yy Mr. y Mrs.
Shell 0il Comspany en Filipinas.

Lintre los que la semana pasada llegaron de la veecina co-
lonia de Hong Kong, figuraban el Dr.

de la Oficina filipina de Pesca.
FAO en Washington.
Carlos A. Gaan, de la Reliance Commercial Company,
Douglas Gerald Heweitt, jefe de ventas de la

Donovan B. Finn, que
medio, con el Dr. D. V. Villa-
Manrtin, director y técrico, res-

El Dr. Finn cs el

Abajo: a la

-

mos correspondientes de por aca
les hemos oido decir poliglota, te-
légrama, kilogramo, fluido (flu-t
i-do) ete. sin ningun remordimien-
to académico de conciencia: ;por
qué pucs no imitarles, si son nues-
tros guias o guiones? jMaxime sa-
biendo, como sabemos, que ellos
aceptan” también como necesarios
neolozismos, muchos vocablos crea-
dos por la urgente sabiduria popu-
tar, los cuales padecen hoy de hor-
fandad académica!  Cromio y Me-
mento, son dos ejemplos. La ilus-
tre corporacién manda se diga
cromo para todo menester, privan-
do asi a cualquier madrilefo .caiii
v Jjacarandoso, que dijere aqueste
“piropo metalirgico” a una chica
bella y hacendosa: “eres mds lin-
da que un cromo y mis util que
el cromio”. No podemos eseribir
un articulo en memoria, o “in me-
moériam” de un ido, y llamarlo (al
articulo 16 al ido) “Memento. Es-
ta palabreja mno existe en el lexi-
com oficial porque prefiere peri-
frasis 'y circunloquios a voces pre-
cisas y coneretas, quizd por fe-
mor a que los ultrapuristas lar-
guen una chafaldita antiacadémi-
Pero es el caso que aqui todo
quisque entiende de sobra qué es
memento, sin necesidad de que
“haga sus mementos” sobve cudl
sea su sigificado.

Acentuac dual, Asi pues y
por inveterada costumbre, muchos
seguimos diciendo aqui sin empa-
cho: intérvalo, poliglota, periodo,
kilogramo, epigrama, telégrama,:
pentdgrama, fluido, mastil, sitil,
cénit, nadir, oceano, pantano, com-
puto, metamérfosis, estratésferd.
hemiplegia, paraplegia, ete. Aun
sabiendo que para alcanzar altu-
ras académicas es fuerza pronun-
ciar esas voces de esta gnisa: in-
tervalo, poligloto y poliglota, pe-
riodo, kilogramo, epigrama, tele-
grama, pentagrama, fliido, méstil,
sutil, cenit, nadir, océano, panta-
no, cémputo, metamorfosis, estra-
tosfera, hemiplejia, paraplejia-
Hoy, con excepcién de algin que
otro castila camagén, nadie llama
va al fraile dominico, dominico.

Silabas. La Academia hace ta-
bl a: paraiso (pa-rai-so), jesuita,
periodo, cocaina, cafeina, y a cai=
do (cai-do), caida, leido, oido, ete.
Lo procedente es pronunciar es0g,
términos con mds afectacién y
largura, pues la cortedad con que
los enunciamos sabe demasiado a

ca,

plebeya. Se siente uno mis puro
al decir: parafso (pa-ra-i-so),
jesuita, periodo, cocaina, cafei-
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BOSQUEJQ HISTORICO

El Cristo y Santuario de San Juan

Poco menos de un afio hace que resido en la parroquia del santua-
rio, talmente de la Santa Cruz, del pueblo de San Juan del Monte,

=R
crucificad

cuya
de la invencién del labaro cn el
cual murié el Hijo de Maria,

La imagen es de tamafio natu-
ral, tallada en madera negra. La
estatua. es hermosa, magistral, re-
gular, con alguna que otra imper-
feecion en su anatomia, Inspira de-
vocién; infunde respeto; atrae,
necesariamente, por amor y con-
fianza, dulzura y fe, linaje y po-
der, simpatia y veracidad. La es-
cultura, obra de artifices orientales
sin ser dable precisar si ocednicos
o asidticos, revela maestria y arte,
consciencia y sensibilidad, inspira-
cién y delicadeza. No creeriase es-
culpida luengos lustros ha sino lo
afirmaran asi documentos, hechos v
tradicién de lejanos tiempos, ;Por
qué serd que bastante de la ico-
nografia cristiana en mi pais se ha
valido de leiios azabachados\ para
perpetuar la efigie del Maestro,
del tnico Jesis, del gran socialls-
ta de hace diecirueve siglos? En
Quiapo hay dos modelos (el famo-
so Nazereno cargando el sagrado
madero, y el Redentor clavado en
la cruz); ademis, tenemos los
Cristos de Lofigos, del Tesoro (del
colegio de Santa Isabel), de San-
ta Cruz ( perten:ciente a la her-
mandad de su nombre y era pesea-
do cuando las procesiones de se-
mana santa del distrito citado).
Probablemente queden otros mas
sin mencionar, por ignorancia u
omisién del infraserito.

Los devotos del Cristo de San
Juan (santuario de la Santa Cruz)
no son tantos cuales constituyen
el conjunto de fanaticos del tau-
maturgo popular que se venera en
Quiapo. Cuestién de individuos,
pueblos y naciones; asunto de pre-
paracion, ensefianza y catequesis;
indice de scntimentalismos, creen-
cias y convicciones; tema de ilu-
sién, fantasia y emotividad; resul-
tado de predicacién, propaganda
Y perseverancia. De ahi las multi-
ples advocaciones y las reacciones
consiguientes individuales y colee-
tivas, momenténeas ¥ permaren-
tes, reversibles e invariables, 16-
gicas y extraviadas, en forma de

1. Quiero dedicar estos renglones al santo patrono local:
acién se celebra el 3 de mayo,

Cristo
festividad

entorces del lugar arriba mentado.
Cuardo en 1639 los coletudos hi-
jos del Celeste imperio, residentes
en la capital de nuestro archipié-

SANTO CRISTO

Santuario de San Juan del Monte, Rizal

reflejos pasionales y actos inade-
cuados, que, mientras respondan al
tono de verdad, simplicidad y ecua-
nimidad, a que deben circunseri-
birse, seran o podran ser verosi-
milmente admisiblcs, como tampo-
co podran ser runca aceptables en
cuanto se salgan del marco de sin-
ceridad, raturalidad e imperturba-
bilidad.

En la iglesia del Paridn, cabe la
ciudad murada y a cargo de los
religlosos ~ dominicos, habia un
Cristo, que lo mando6 tallar el ¢x
provincial del Santisimo Rosaric.
Fr. Bartolomé Martinez, vicario

Si desea usted ayudar a

Azcarraga 2109, la que le

suscribiéndose a la revista; comprando dos ejemplares
y enviando uno de ellos a un amigo o pariente del ex-
tranjero; otorgindole sus anuncios puesto que es leida
por multitud de personas selectas, o bien enviando sus
trabajos de imprenta a la Editorial Hispano-Filipina,

esmerado, precios baratisimos.

“SEMANA”, puede huacerlo; I

dari a mis de un servicio

. dad de la imagen data, por lo me-

lago, promovieron un tumulto ar- |
mado y sangriento de carécterf
sedicioso, la imagen de referencia |
llevése a Santo Domingo; notése |
después de trasladada que carecia |
de cabeza, por lo cual hubo de es-

culpirse otra, tardindose cuatro |
afos ern: hacerla; siendo asi, Fr.
Sebastian de Oquendo, dispuso la
conduccion de la estatua al san-
tuario de San Juan, lo que debio"
acontecer hacia 1643. La antigiie-

T0s, desde 1639.

Al templo actual, y convento ad- |
junto también, precediéronle dos.
El primero se construyé en el terre-
no del capitin Julidn de Cuenca,
situado en una colina de las varias
existentes en lo que luege habia
de denominarse San Juan del
Monte, donado por el mismo a la |
Orden de Predicadores en’ 1602;
entre 1602 y 1604 quedaron erigi- |
dos la casa de oracion y la con-
ventual, y reducidos a cenizas por
los chinos en 1639. " El segundo |
templo se edific, a la vez que el
monasterio agregado, en 10641, yj‘
subsistieron ambos_hasta el 16 de |
junio de 1763 (1) en cuya fechai
prendiéronles fuego los civilizados |
subditos de la mnoble y culta In-
glaterra (saquendo de pasc cuanto |
de algin valor comercial y perso-
nal habia en dichos inmuebles y en
quiencs los habitaban y custodia-
ban) durante la licita y ejemplar;
ocupacién britdnica por las hugs-
tes al mando del almirante Cor~

(Pasa a la pdg. 36)

CARRERAS DE BENEFICIO

PHILIPPINE TUBERCULOSIS SOCIETY

EN EL
MANILA JOCKEY CL.UB
SAN LAZARO
Séabado, 3 de Junio 1950
20 CARRERAS, DESDE LAS 12 P.M.

Los emplcados de las carreras deben presentarse
antes de las 12 p.m,

MANILA JOCKEY CLUB
SAN LAZARO

Domingo, 11 de Junio, 1950 |

20 CARRERAS, DESDE LAS 7:30 A.M. 0l

Los empleados de las carreras deben presentarse |

antes de las 7 a.m. |
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“LEONES” MENCIONADOS HONORIFICAMENTE POR SU SERVICIO A LA SOCIEDAD

Un grupo de 35 “leones” y otros
seflores fueron citados honrosa-
mente por el saliente Gobernador
de Distrito de los Leones, don Fe-
derico Calero, carifiosamente cono-
cido por Pipo, en reconocimiento
de los servicios que han prestado
a la causa de la sociedad de Leo-
nes. El acto se llevo a cabo en la
Sala de Roble del Hotel Manila,
donde hace un afio el Sr. Calero
reunié a los que habrian de formar
el nicleo del Club de Leones de
Manila.

Recibieron del Sr. Oalero sus
respecttivas medallas  Mr. Leon
Goldemberg, presidente del comité
de la convencién de distrito de los

“leones”, por sus dotes de dirce-”

cién y realizacion; y Mr., Ernest
Loewinsohn, por sus logros y ser-
vicios.

Las placas de Leones interna-
cionales se concedieron al goberna-
dor delegado de distrito de los Lec-
nes, Amando B. Isip, Willie Her-
rdndez, de la Philippine Broadcas-
ting Co.; D. Manuel Lépez Flo-
res, director y editor de SEMANA;
D. José C. Colayco, secretario del
Club de Leones de Pasay; y Dun.
Patrocinio Dayrit, secretario del
Club de Leones dz la Ciudad Que-
zon.

Fueron citados honrosamente por
el Sr. Calero Galley B. Under-
wood, presidente de los Leones de
Caloocan; Nicanor A. Roxas, pre-
sidente de los Leones de la Ciudad
Quezon; Mariano del Rosario, de
los Leones de Pasay; S. Willimont,
de los Leones de Manila; y Ricar-
do Lavez, del Philippines Herald.

También fueron invitados del
‘“gobernador” Calero los sefiorcs
Dr. Juan Salcedo, Jr., Pascual Po-
blete, A. Alafriz, Abelardo P. Mé-
jica, Ralph G. Hawkins, Carlos
Pérez Rubio, Carlos Rebullida, Ra-
mén Cuervo, jr.; Luis Badolato,
Gabriel A. Ambrosio, John Wa-
llace, R. Medina, J. Marcelo y Al
Wayne,

Fueron igualmente irvvitados
pero no pudieron asistir D. Fran-
cisco Ortigas, Robert Stewart, Hal
Lirn, A. Calero y Atwood Law-
rance, representante espccial de
los Leones Internacionales.

Los que hablaron en el acto unani-
memerte elogiaron la labor brillan-
te y fructifera del primer gober-
nador de distrito del movimiento
leonesco en Filipinas, asi como sus
cualidades, de caudillo. “Quiza en
ninguna otra parte del mundo ac-
tualmente, dijo el Sr. Labez del
Herald, €] Leonismo esté tan vivo
y activo, tan vigoroso y tan prome-
tedor como en Filipinas, y esto
gracias en gran medida al caudi-
llaje cuya fuente es Pipo Calero.”

bt |
|

El director y editoy de SEMANA, don
Manuel Lépez Flores recibiendo de D. Federico
Celero, Gobernador de Distrito de los Leones de
Filipinas, la_placa honoyifica, en reconocimiento
a sus servicios al Leonismo en Filipinas. Apare-
cen también en la foto John Wallace y J. Marcelo.
(C})rtcsia del Ph. Herald)

ARRIBA:—El Sr. Leén Goldemberg, recibiendo
la medoalla hovorifica que le impuso el goberna-
dor de los “LION’S” Pipo Calero. /

ABAJO:—Fotografia de las placas a que se re-
fidre estu crénica,

Momento en que D. Fede-
rico Calero, saliente Goberna-
doy- de Distrito de los Leones
de Filipinas, dirigia lo pala-
bra « los asistentes al ban-
quete ofrecido por él para
celebrar la concesion de dis-
tinciones honorificas a un
grupo de “leones”. En la
foto aporecen, en el orden
acostumbrado: J. Marcelo,
Amando B. Isip, el Sr. Ca-
lero, el Dr. Juan Salcedo, Jr.,
R. Hawkins, Gailey Under:
wood, Pat. Dayrit y Pascual
Poblete.

(Cortesia del Ph, Herald)
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No nos cabe en el corazon |

Si razones de amor y gratitud no fueran suficientes®
para justificar la presencia de mi firma en las columnas
de la prensa manilefia, nos quedaria aun en este caso, sobre
estas razones del corazon, la razén de la conciencia. Razén
ineludible del deber, que con las anteriores, forma trilo-
gia de razon, al servicio de la cual los espafioles estamos
siempre dispuestos a romper nuestras lanzas hasta mas alla

de la razén o la locura.
Razon de amor mueve mi
pluma, porque esas maravi-
losas islas de la luz—vuelo
invisible del aroma, presencia
del misterio—se clavaron en
lo més hondo de mi ser no so-
lamente con el magico embru-
jo de sus encantos, sino con
algo mucho mas poderoso y
totalmen‘e irresistible que sé-
lo podemos describir con la
palabra autéetona ‘“gayuma’”
Jsa ‘‘gayuma’” que acaso un
dia tome asiento-en el dic
nario de la Real Academia
Iispafiola si queremos tener en
la dulce blandura de su voz
la palabra que designe esa
nostalgia abrumadora de un
estado de 4nimo en el que las
regiones no parecen totalmen-
te de este mundo. Razén de
gratitud mueve mi  pluma,
porque mi experiencia de via-
jero empedernido me enseiié
con ilusién en las Islas Filipi-
nas, que aun estd intacta la
hospitalidad, hasta el extremo
de creer bajo su cielo que
uno sigue sin salir de las tie-
rras espafiolas. Pero en esta
ocasi6n razén de deber mueve
mi pluma. Y la mueve con las
nobles ambiciones de abrir
surcos para siembra de verda-
des. Y en verdad que no hu-
biera sido necesaria esta mi-
sién si quien tiene obligacién
de hacerlo, no hubiera puesto
su profesién al servicio de la
calumnia, olvidando,—o no ha-
biendo sabido nunca,—que el
carnet de periodista, documen-
to que otorga carta de identi-
dad en el mundo aristécrata
del espiritu cuando se ostenta
con decoro y alteza de miras,
puede ser también ganzia de
la peor estirpe cuando se es-

grime al servicio de medros
personales, entre bajas pasio-
nes, odios y rencores. Lamen-
table equivocacion por otra
parte, ya que el barro jaméis
puede salpicar a las estrellas.
;Y para qué sefialar con ape-
Ilido a este personaje que nos
ocupa, Tendriamos que empe-
zar investigandole y ello su-
pondria ademas concederle
una importancia, a la que
nuestra probada generosidad
no esta dispuesta,

Sigamos cabalgando: Cuan-
do Filipinas, el archipiélago
que ha podido demostrar al
mundo el maridaje de una
cultura clasica con una civili-

zacién del ultimo minuto, lle-
gaba por los aledafios de nues-
tro medio siglo a su mayoria
de edad aunciandonos en la
persona del Coronel Nieto su
presencia cficial en nuestra
Espafa, pensamos que Espa-
fia habia sido distinguida por
su hija predilecta en su pri-
mera salida ya sin tutores, al
mundo dificil de lo ©ficial.
El Coronel Nieto se habia
forjado dia g dia en equella
fragua de pureza, de lealtad,
de inteligencia, de honradez,
de hombria de bien y altisi-
mos ideales en los que se que-
mé sin desmayo como un apos-
tol de la fé, por la grandeza
de Filipinas, aquel hombre
sin par que en todos los cora-
zones donde palpite la grati-
tud seguird siempre llamén.
dose con el nombre de “EL
PRESIDENTE QUEZON.” Fl Cc-
ronel Nieto que compartid con
el llorado presidente su vida

teurizada para su pureza y sel
eién por largo tiempo.

De venta en los princip

La TRU ADE es una naranjada, refrescante, no carbo-
natada, de puro jugo, sin mezcla ni preservativo alguno, pas-

Pruébenla y se convencerin de que no hay refresco mas
agradable ni mas saro que TRU ADE

hebidas refrescantes.

lada al vacio para su conserva-

ales establecimientos de

ACTUALIDAD !
MADRILENA |

MADRID,—E! diputado fi
lipino Don. Tomds B. M 6y

5
wsita el Museo del Ejército. |

de hogar y de trabajo, qud‘
vivié junto a él los dias es%
pantosos de la guerra, que
vibré con delor en sus horaj
de agonia, que cerré sts 0jo!
con el amor de un hijo v que
se quedé capitan centinela de"
su cuerpo hasta dejarle dor.1
mir para siempre bajo Jas al.‘
tas estrellas del cielo filip'nos
ha venido a Espafia estoy sez
guro, con la aprobacién y la:
sonrisa de aquel hombre bue-
no, generoso y ejemplar. S64
lo por el amor a Espaiia, in-
terpretando para la historiag‘
por el dulce milagro de laA“
sangre bien casada el sentido
de lo eterno, se hubiera des-
prendido el Presidente Que-
zon de su fiel ayudante y en-
trafiable amigo. Espafia ha re./
(Pasa a la pdg. 34)



LA INQUISICION Y SU TIEMPO

Por el Dr. C. Blanco Soler

v

Y antes de pasar adelante conviene aclarar otro punto,
que viene siendo topico en el mundo de los mas y que me-
rece comparacién y comentario: la expulsién de los judios de
Espafia, como si ésta también hubiera sido el tinico pais que
Jo hiciese y la practicara con crueldad inhumana y maldita.
Cuando aun en naciones que se consideraban cultas perse-
guian a muerte a los judios, Espafia contemplaba aquello con
absoluta serenidad e infinita piedad para los perseguidos. El
didlogo, mas o menos aspero entre judios y cristianos en Eu-
ropa, se agudizaba segun circunstancias, de las que no esta-
ban ajenas las econdémicas. Los cruzados, en el verano de
1096, hicieron una matanza en Trier, Worms, Meinz, Colonia
v en sus avances a lo largo de Main y Danubio; cuando to-
.maron Jerusalén hicieron lo propio. La segunda cruzada re-
pitié estas escenas en Colonia, Meinz, Speger y Strasburgo,
¥n 1171 fueron quemados judios en Blois. Felipe Augusto
los desterré y confiscé. Los ingleses mataron a los judios
en las visperas de la coronacién de Ricardo Corazén de Ledn.
Durante los albigenses pasé lo propio en el Sur de Francia.
Eduardo I los expulsé de Inglaterra en 1290 y confiscé sus
hienes. En 1212 fueron acuchillados en Espafia (Toledo).
fin el siglo XIV comenzé Felipe IV de Francia la expulsién
v despojo. La matanza de 1320 y 1321 supera en crueldad
a la imaginacién mas'ambiciosa; es cuando los leprosos les
acusaron de envenenar las aguas., Eran los judios llamados
para financiar empresas, y asi cuando Guillermo de Nor-
mandia conquisté Inglaterra lo hizo con dinero prestado
cor los judios de Rouen. Sus sucesores arrendaron las con-
fribuciones a los judios, y se les llegé a arrendar obispados
vacantes. Esto produjo una reaccién desfavorable contra
ellos. La mayoria de los nobles habian hipotecado sus bie-
nes a los judios. Algunas de las grandes catedrales fueron
edificadas con dinero de los judios, que de este modo ayu-
daron a construir desde el destierro los templos al Dios que
les habia rechazado.

Es decir, los judios, inteligentes en finanzas, conservan-
do su fe y su rencor, se convertian en los banqueros de los

cristianos, enriqueciéndose al mismo tiempo. Con voluntad
tenaz cultivaban todo aquello que pudiera redundar en favor
de su ideal religioso y de su bolsa pecuniaria. Cultivaban la
ciencia y la astrologia, procurando demostrar la falsedad
de la doctrina del Crucificado, que perseguia la supersti-
cién y la demoniologia; al mismo tiempo intentaban hallar
por los mds extrafios procederes el elixir de larga vida o
el oro, que los haria poderosos y libres, con el deseo de
someter a los cristianos, sus vencedores. Se unian a los
Arabes para combatir a los enemigos de ambos, y ajenos a
patria alguna importdbales un ardite la tierra en que vivian.
Jixtranjeros en todos lados, miraban con desdén cuanto les

EL SECRETARIO ROMULO Y EL EMBAJADOR GULLON

-

El primer acto oficial del Dr. Carlos P. Rémulo, como Secre-
tario de Asuntos del Euterior, ha sido recibir al nuevo Mi-
nistro de Espaiia. en Filipinas, Exemo. D. Antonio Gullon Go-
mez, que aparece en la foto estrechando la mano al Secret
7i0 Romulo, en el despucho de éste en el edificio de la Ses
taria_del Exterior, cerca del Palacio presidencial de Malacafidn.
La visita oficial se efectué en la manana del viernes 19 de mayo.
Acompaiiaban al nuevo Ministro, el consejero de la Legacion,
don Pedro Lipez Garefa, el Sr. Luis Moreno Salcedo, funcionario
principal de la oficina del protocolo de la Secretaria del Exterior,
quienes no aparecen en la foto. Em el fondo, el Consejero de di-
cha Secretaria, Sr. Constantino.

2109, Manila.

AVISO IMPORTANTE

Advertimos al piblico de Bacélod y Silay que varios individuos o uno solo tomzndo los nombres de Nick
Rosales, Epl_famo Baja, Julian Medina y Juan Medina, se han dedicado a realizar estafas al cobrar indebida-
mente suscriciones en nombre de la Revista ilustrada SEMANA.

I@mentamog profundamente,. a parte el perjuicio material que a personas de buena fe causen estos desa-
prensivos, el dafio moral que recibe el buen nombre v la seriedad de esta revista con tales hechos, pero son
. tantas las personas engafiadas que no podemos hacernos responsables. d
Las autoridades competentes tienen ya noticia de tales delitos, siguiéndoseles procedimiento judicial.
SEMANA no se haré responsable mis que de las suscriciones que se le remitan directamente a Azcirraga
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rodeaba. Su afan de derrotar la doctrina de Cristo siguié
en linea recta siglo tras siglo y dié lugar a Spinosa, a Scho-
penhauer, Nietzche y Carlos Marx, por no citar mis que
los jalones en que se apoya el pensamiento que hoy envuel.
ve al mundo.

Los judios, pues, por su inteligencia, tenacidad, avari-

“cia, rencor religioso y social, y carencia de sentimiento de
patria eran odiados. Si sobre ello se les suponia ingentes
riquezas, facil es comprender las persecutiones y trastornos
a que dieron lugar en la Europa de entonces No valian
las leyes de excepciéon que Espafia les concedia, con liber-
tad de cultos, sinagogas, etc. Que fueran banqueros de los
reyes y mezclaran su sangre con las mas altas familias,
que el Papa Alejandro III les brindara amistad, que el Ter-
cer Concilio Laterano defendiera el derecho de los judios a
rechazar el bautismo, que Inocencio 1II prohibiera la vio-
lencia de la plebe, que San Vicente Ferrer los amparara en
las luchas llamadas de las Germanias, que condenaran las

»mentiras que se les achacaban Calixto II, Eugenio III, Ale-
Jandro III, Clemente III, etc., y que Clemente IV hiciera
publicar en las iglesias lo estipido de la creencia popular
de suponerles autores de maleficios, epidemias, etc., obli-
gando a respetar a los judios. Es decir, que la incompren-
sién y alborotos llegaron a extremos de crueldad en todos
- los paises, y no fué Espafia la que méas se distinguié en
todo ello. Los conciertos entre los reyes espafioles y los ju-
dios son mesurados y llenos de buena voluntad. Ninguno
del mundo podra ganarles en continencia y respeto. Fe-
lipe III, por ejemplo, obtuvo del Papa Clemente VIII un
Breve por el que se ponia en libertad a todos los encarce-
 lados por judaismo en las Indias.

Espana.—Salia Espafia de uno de los periodos méis ba-
jos de su historia, el reinado de Enrique IV. Hombre inte-
ligente y abulico, escéptico y sensual, consideraba que nada
rerecia la pena de la menor contrariedad. A la muerte de
Juan II, Enrique, su hijo asumié el Poder, bien al princi-

=pio, pero, facil a la depresién y a la melancolia, dejé pron-
to en el arroyo la grandeza que por herencia le concedia el
cielo. En su reinado, el latrocinio, el asalto, el robo, la falta
de autoridad, la herejia y la blasfemia eran duefios de cam-
pos y ciudades. Los caminos infestados de bandidos, sien-
do los sefiores de castillos y lugares los primeros mercdea-
dores, las pasiones sueltas, la irreverencia al rey, los no-
bles sublevados, la campifia yerma, el hambre y la miseria
moral, la magia y la injusticia, todo esto era el panorama
de Espafia cuando muerto aquel rey, heredé el trono Isabel
la Catélica. Esta mujer, con un espiritu de caridad y amor
v el alto concepto de Ia dignidad de que era investida, trans-
formé en unos afios el ambiente de la patria, dando lugar

PAGAMOS BIEN

EL NUMERO SEIS
DE LA REVISTA “MUNDO HISPANICO”

Azcarraga 2109. Tel. 3-31-37.

a uno de los més brillantes periodos de la Historia Univer-
sal.

Fundamenté su politica en una serena justicia, bajo la
cual cala del mas elevado al mas pequefio de su reino. En
noche tempestuosa monté a caballo y recorrié las dos le-
guas que separan Valladolid de Simancas, con el solo ob-
Jjeto de castigar al sefior de aquel lugar que habia faltado a
la ley. Al caballero Medina lo condené a muerte por latroci-
nios cometidos en los caminos, y rechazé los ochenta mil
ducados que aquél, fiado en lo que sucedia en el reinado an-
terior, ofrecia a la reina por su vida. Después no confiscéd
los bienes del muerto, no fuera que alguien estimara su jus-
ticia motivo de codicia. Todo el reinado de Isabel se asienta
en una verdadera justicia; hay un detalle que define lo que
Ortega y Gasset llamara el primor de las cosas pequefias,
que ha sido relatado por Fr. Juan de Santa Maria: un dia
a la reina se le cay6 un papel que rezaba: “La pregoneria
de la ciudad se le dard a Fulano, que no conozco, pero que
tiene bueng voz”.

CcOMODOS, DURADEROS
ELEGANTES

Juegos de cuatro
sillas y una mesa

DESDE 26,25 bara arriba

ARTE ESPANOL

Para trabejos artisticos en hierro, visiten nuestras
exposiciones en:

2655 Herran Sta. Ana y 145 Isaac Peral
Tel: 6-63-43

SUCURSAL EN LA ESCOLTA No. 5}
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“Stagg,

Dentro del Comunismo Filipino

(Inside Philippine Communism)

Comentario de FELGOMAR.

Este es el titulo de un articulo
publicado en el FREE PRESS del
20 de Mayo proximo pasado en el
que su autor, Mr. Samuel Wells
predice un porvenir muy
negro para Filipinas en un futuro
no lejano, si el gobierno no se
apresura a terminar con los Huks
antcs de que Formosa sea invadi-
da por los comuristas chincs, como
es de esperar vaya a ocurrir en
plazo breve a pesar de todos los
esfuerzos que puedan hacer en
contrario las tropas nacionalistas
al mando del.Generalisimo Chiang
Kai Shek.

Se da por seguro que el ultimo
baluarte del nacionalismo chino no
tardard en rendirse o en ser com-
pletamente aniquilado. Tan seguro
estd de esto el propio Chiang, que
ya estd hablando de morirse para
no sobrevivir a la derrota de su
causa que parece considerar inmi-
nente.

E] articulista Mr Stagg esboza
en su articulo a grandes rasgos el
programa comunista trazado por
Rusia para el dominio de los pai-
ses ticos en el cual estd inclu-
ido pinas, pero quericndo ha-
cer aparecer sobre esta ultima,
para evitar la intervencién de los
Estados Unidos, de que el conflicto

huk, es de caracter completamente
doméstico, que se trata de una re-
volucién interna armada contra el
gobierno filipino por disidentes
filipinos descontentos del régimen,
simpatizantes con la causa del co-
munismo, sin que Rusia haya teni-
do que ver con el conflicto, para
que en el caso extremo de una gue-
rra entre los dos paises, poder ella
lavarse las manos alegando no ha-
berla provocado. Pero segin ase-
gura Mr. Stagg, la revolucién fi-
lipina serd importada de fuera,
con dirigentes extrangeros y ex-
pertos técnicos, en su mayoria chi-
nos, malayos y coreanos comunis-
tas, entrenados en Moscow, quie-
nes, cuando llegue la hora, se in-
troducirdn en el pafs de contra-
bando acompafados por especia-
listas en materia de voladuras de
ferrocarriles, puentes, depdsitos
y demds obras publicas, asi como
también de asesinos y terroristas
profesionales, quicnes se encarga-
ran de amenazar a los chiros ri-
cos de Filipinas para obtener de

ASILO

La presidenta de la Asociacién de Damas Filipinas, Da. Con-
suelo T. de Velarde, agasa)'é con una fiesta de despedida a Mrs.
William F. Hogans, quien durante su estancia en Manila ha mos-
trado un ymn mrms por el mrmt«'rmum!u del asilo patrocina-

“Settlement

do por lu o
House”. Eu la foto aparecen: Fl Dr. Herminio Velarde, la
festejada, la anfitriona y Mr. Hogans.

ellos fuertes contril en fa-
vor de los huks. Si se ni‘gan a
darles se les amenzard con tomar
represalias contra sus familias re-
sidentes en China, o se les qui-
tard simplemente de en medio sin
mas contemplaciones, Mr Stagg
dice estar bien informado de que
va hay agentes comunistas acti-
vos en Manila y provincias ame-
razando o chinos ricos. Er reali-

MEMORABLES ACONTECIMIENTOS

Recientemente se han celebrado
toria Quirino, y cl bautizo del segundo nieto del P:
Fernando Lipez,
lo fiesta, sin embargo predominé ¢l sello de intimidad

el Vwc‘p‘rcsldente Hon.

Sumico, la Primera Dama y
A la derecha:

la Sra. Nila Mendoza,

festeiada, S. E. gl Prosiden

dos memorables acontecimientos en Malacaian:
sidente, que recibié los mombres de Eduardo Mariano,
a. enato Liboro,
qwcrda aparecen lo Srta. Conchita
nte Lépez y la Sra. de Pedrosa-

la Sro
moder aoion.
e Quirino, la seora del Vicepresid
el Vicepresidente Lopc~, lo Sra. Nila Mendoza con el recién bautizado, y la Sra. de Burgos.

dad se han dado casos de estos,
publicados en la prensa en varias
ocasiones, )

Existe también un plan detalla-
do para el contrabando de gran
cantidad de armas, ‘muriciones,
pertrechos de guerra, medicinas y
hasta imprentas con material de
propaganda. De hecho se han veni-

do introduciendo equipos militares
en Filipinas que ya se hallan en
poder de los huks.

Bajo tales planes, Rusia facili-
tard a China de cinco a diez sub-
marinos tripulados por mariros co-
nocedores de nuestras bahias, ense-
nadas y puertos para probables
desembarcos en Luzén, Mindoro y

AMILIARES CELEBRADOS EN MAL/

Bu

Carol P. de
En la foto supc

NANG

el rummrmm\ (lﬂ la Primera I)umu Srta. Vie-

do sus padrinos
Aunque animada




Mindanao, citados por Mr. Stage
en su articulo, los cuales se lleva-
rdn a cabo después de conquista-
da Formosa por los comunistas
Mientras tanto, los huks han reci-
bido instrucciones de evitar por
ahora el tener serios encuentros
con las tropas del gobierno y li-
mitar en cambio sus actividades
fomentando el descontento entre
las masas y creando un estado de
violencia y desorden en todo el pais.
Una vez conquistada Formosa, tro-
pas comunistas chinas invadirdan
Filipinas para asegurar el domi-
nio politico de Rusia,
Chira contara con el domi
territorio para la expansion del
exceso de su poblacion.

Por de pronto hace constar el
articulista, que en el ecampo huk
existe hoy una divergencia de pa-
receres entre el Supremo Luis Ta-
Tuc, que quiere un comunismo pura-
mente nacionalista, contra la opi-
nién de los cabecillas Capadocia y
Balgos, que son partidarios de su-
mar a rusos y chiros en la empre-
sa de conquistar por las armas el
gobierno de Filipinas. No serd na-
da extrafio el que algin dia se
oiga que Taruc haya sido asesina-
do por algun fandtico comunista
chino.

El cuadro que pinta Mr. Stagg
no puede- ser mas negro para
nuestro pais, que en caso de una
guerra entre Estados Unidos y
Rusia, se convertird en un verda-
dero campo de batalla de enormes
proporeiones, en el cual saldremos
maltrechos, despedazados y absor-
bidos.

Estamos viviendo pues, sobre el
criter de un volein en vias de
explotar y debemos estar preveni-
dos El programa, es muy pare-
cido al que desarrollé el Japén en
sus buenos tiempos y que tan ca-
ro nos costara a los filipinos,

Todo parece depender de For-
mosa pueda o no contener el alud
comunista que a todas luces pare-
ce inevitable. Se sabe de Genera-
les nacionalistas que estdan deser-
tando de Formosa ante el corven-
cimiento de la imposibilidad de se-
guir luchando sin éxito. El propio
Chiang Kai Shek desconfia y se
prepara a morir, segin la prensa
de estos dias.

De resultar ciertas las alega-
ciones del articulista Mr. Stagg,
la tercera guerra mundial no se
hard esperar mucho tiempo.

iDios nos coja confesados!

Las personas propensas al dolor
de cabeza no deben usar cuellos
altos, pues muchos mareos y ja-
quecas no reconocen otro origen
que el cuello apretado.

= o

LA FEDE RA(,IGN NA(‘IONAL DE CLUBS DE MUJERES HONRA A

“PRQ MR R(»Ml”n

Federacién de Clubs de Mu-
jeres de Ftlzpzmts celebro
wuno de sus mds espléndidog y
concurridos  banquetes, al
agasajar al ilustre presiden~
te de la_Asamblea general
de las Naciones Unidas y
nuevo Secretario de Asuntos
del  Exterior de Filipinas,
Dr. Carlos P. Rémulo, y a
su  dignisima esposa Da.
Virgimia Llamas, quien, en
la foto de la_izquierda, apa-
rece recibiendo del Subsecre-
l‘urm de Asuntos Exteriores,

. Neri, el distintivo de oro
que la  Federacién ocords
concederle a la Sra. de Ro-
mitlo cemo la filipina mas
notable en la esfera de la
diplomacia. Arriba: la me-
sa principal en que apare-
cen, desde la izq. la Sra. de
Nevi, la Sra. de Cowen, la
Sra. de Legarda, presidenta
de la Federacién, la Sra. de
Rimulo, el  Subsecretario
Neri y la Sra. Da. Salud de
Unson.

EL VICEPRESIDENTE AGASAJA A LOS FARMACEUTICOS EN BAGUIO

v resudente Femumlo Lopez, en su Nsldﬂncm de Bagwio, agasajé a Zos miembros de
la Asociacién Farmacéutica Filipina, y aparece aqui retratado con un grupo de ellos, entre los
electo presidente de la asociacion, -la Dra. Basilia

cuales figuran el Dr. Paulino M. Taningco,

G. del Mundo y la Sra. Emilia de Jesiis.
{161

Zidleita de Taningco, la Dra, Mamerta Felizar do, la Sra. Purificacién S. Suaco, la Sra. Josefa




DEMOCRACIA Y PAZ

El sol de Espafia, iluminando la multiple policromia
del paisaje, invita dulcemente a la meditacién y es por eso
sin duda por lo que cuanto mdas nérdico es un pais, tiene
més actividad mecdnica y menos actividad psiquica. Se me
dird que por eso son mds “pricticos” y alcanzan nriveles
de vida superiores. Si; es cierto. Pero eso no le quita méri-
to a este otro medio ambiente que produce filésofes de
cualquier individuo sin estudios y aun analfabeto. En ningtin
sitio, como en Espafia, he podido oir sentencias irrebati-
bles, o por lo menos que dejan suspenso al hombre mdis
avispado, de la boca de labriegos o pastores...hombres ha-
bituados a sacar su-ciencia de la vida, de la contemplacién
estética de la naturaleza y no de las Academias y Liceos.
Y es que la ciencia del saber pensar no hay nada quc mds
completamente la desarrolle como la soledad en un campo
castellano, “plagado de silencios rumorosos”, '(como dijo
Gabriel y Galan, el poeta de los campos yermos) solos en-
ire Dios y la tierra. Y en una tarde dorada a los rayos de
topacio del sol préximo a ponerse es cuando mi alma se ha
illenado de razonamientos y disquisiciones intimas sobre la
verdadera situacién del mundo y sobre la injusticia reinante
que”es capaz de someter al ostracismo a un hermoso pafs,
por el solo delite de haber hallado la paz, en el momento
justo en que ha desaparecido

vera naciente con la laxitud
del bien vivir y el comodo tra-
bajar estd totalmente falto de
inspiracién para el cronista y
queda s6lo campo para el poe-
ta y, como antes decia, para
el filésofo rural. ...

En estos pensamientos dis-
traia el momento, cuando una
idea me vino a la mente, que
no he querido dejar de tras-
ladarla a estas pdginas. Es
posible que la distancia a que
Vds. y yo nos encontramos y
el que no disfruten Vds. de es-
te ambiente mio de este ins-
tante, la haga aparecer pobre
y oscura, una vez perdida la
luminosidad del campo que me
rodea. La idea es: FEuropa
entera se debate en luchas in-
testinas... Francia, abocada
a un desequilibrio interno que
ademas de hacerle perder su
sangre generosamente derra-

del resto del universo.
Terminaba de leer, con un
tanto de desgana un periddico
madrilefio de la tarde y segun
mi costumbre (més por pro-
fesionalidad que por gusto)
habia fijado mi atencién en
las crénicas extranjeras. Los
diversos corresponsales en
Paris, Londres, Washington,
Roma, ete. reflejaban en to-
das ellas el ambiente politico
de la respectiva nacién y hu-
bo un momento en que les en-
vidié. “Da gusto ser corres.
ponsal en un pafs en que la
continua agitacién politica,
social y hasta moral, brinda a
cada paso tema con el sufi-
ciente interés para escribir
articulos y articulos... Yo en
cambio”... Este ambiente
templado al calor de la prima-

Nena Yance, Chuchi

lo junta,

Planes
superintendente del “Boys Town”, Betty P. Ronquillo, presidenta
de la Liga Internacional de Mujeres (WIL), Patrocinio Valenzona
y Jeannie Callahan, reunidos en el Aurora Terrace, para tratir de
la fiesta que se habria de dar en el Boys Town, el 19 de mayo.
La Sra. Valepzona obsequié con una merienda a los reunidos en
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PREPARANDO UNA FIESTA PARA EL “BOYS TOWN”

Pineda, el P. José Mirasol,

mada en Indochina, le obsta-
culiza constantemente su re-
construccién, su rehabilitacién
como potencia central euro-
pea y hasta su seguridad ante
una amenaza exterior comu-
nista, ya que los mismos obre- 1
ros que hoy se niegan a des-
cargar las armas que Norte-
américa envia para la seguri-
dad de la civilizacién ocriden-
tal, habran de ser los que un
dia sean llamados a utilizar- <
las... y Dios solo sabe con-
tra quien las querrdn em-
plear.

Italia, se encuentra en tran-
ce parecido. La Republica de
Bono, a la que no puede ne- «
garsele buena voluntad, esta
mediatizada por un lado y se-
riamente amenazada por otro,
va que la costa oriental em-
pieza ahora a presentar nue-
vamente aspectos nada tran-
quilizadores: Inglaterra sin™
gobierno eficiente. .. Bélgica
1o mismo o peor. .. Grecia. ..

-

Cuando terminé la tltima
guerra mundial, todos o casi
todos los paises europeos, tras
los gobiernos del primer mo-
mento, presionados por toda
la propaganda derrochada du-
rante la contienda y acucia-
dos por sus mismos razona-
mientos bélicos, acudieron a
las elecciones. De las urnas
no salié, ni ha salido después
nada eficiente, pero, en fin,
los arreglos mds o menos pre- .
carios de Partidos van hacien-
do navegar la nave de los Go-
biernos respectivos, En el
mundo entero se alzé una voz
undanime: “;Ve Espafia! jven
los espafioles!” “No pueden




convencernos de que Su razo.
namiento sea efectivo” “El
querer impedir la implanta.
cién del comunismo no justi-
fica el que no se gobierne por
una democracia a ultranza’”

»“En todas partes se han cele-
brado elecciones y el comunis-
mo ha sido derrotado y no es
de temer”

Asf{ poco més o menos se
gritaba y se sigue gritando en
los aquelarres internacicnales
v en los contubernios maséni-
cos, principales responsables
de la propaganda antiespafio-
la. Pues bien; pensaba yo,
meditando en medio de la paz
y tranquilidad que sélo en Es-
pafia se disfruta: ‘“Para vos-
otros vuestra democracia que
hace perder riqueza y tiempo
que no se recupera, en inter-
minables - peroratas initiles
provocadoras de combates
mas o menos parlamentarios.
Para vosotros esas elecciones
en la que nunca se consigue
que gobiernen los represen-
tantes de la mitad mas uno
del censo electoral”. Espaifia
tiene su democracia a su ma-
nera y estd representada por
sus estamentos, elegidcs den-
tro de las tres posiciones na-
turales del hombre como son
la Familia, el Municipio y la
Profesion.

*» Ni las conveniencias egois-
tas de los partidos sin conte-
nido eficiente, ni los egoismos
gregarios de la lucha de cla-
ses pueden bastardear los re-
sultados de esa democracia
en cuanto la costumbre puede
hacer perder al pueblo traba-
jador y pueblo sano los pre-
juicios adquiridos por un en-
venenamiento de tantos afios,
“Para vosotros, pues, todo
eso!... que con ello Inglate-
1ra, la que fue grande, no pue.-
de gobernarse conveniente-

- mente y camina a su ruina,
como caminé a la suya Espa-

o fa cuando siendo también
grande, dejé entrar en su se-
no ideas y doctrinas enciclo-
pedistas. .. que con ello Fran-
cia pierde, ademas del impe-

ANIMAD.

Hon.
gas de Cebi. Una de las us fue la que
las Srtas, Angeles y Pilar Urgello y Telly Cr
Josefina Vile. fary Gullas, Honey R. Zabala.
Reyes, Letty Gonzdlez, Angeles Urgello,
Pilar Urgello. De pie: Didang S. Paulin,
Angeles M. Miranda, Gloria L. ano, Charito L
la. Mansueto, Pepang V. Enriquez, Lily 7. Ferreros,,

egunda fila:
sie Cuenco,

=y

FIESTA EN HONOR DE LA HIJA DEL PRESIDENTE DEL SENADO

Con motivo de su préxima boda, la Srta. Teresita Cuenco, hija del Presidente del Senado,
Mariano J. Cuenco, jtm objeto de una serie de agasajos prenupciales por parte de sus ami-

st e dio en la residencia de los Sre:

En la foto aparecen:
Nena Nolasco,
Telly Cruz, Pntchmg de la Rama, y
Meding Emnyrhera, Tita N. Deen, Pepita N. Dakay,
du, Diding C. Sabalones, Pilar Escano, Per-
Iuiay Kscano,

de Urgello, por
primera fila: Charito y

Censuelo Cuenco

Lolita Gaboya.

rio, su seguridad en si misma,
primer sintoma de la banca-
rrota... Que con ello Italia
se encuentra, tras una gue-

rra perdida, sin imperio y
amenazada de guerra civil
cuando como ahora trata sim-
plemente de aplicar en todo

HISPANIA

——000—-

novelas — obras cientificas
libros para nifios — cuentos de hadas
— historietas comicas

Revistas, etc., ete.

—en espafiol solamente,—

—Precios reducidisimos.-—

Nueva 92 esquina Escolta, Manila.
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su rigor leyes debidamente
sancionadas por ese sistema
politico, que da fuerzas sufi-
cientes a la oposicién minori-
taria para imponer sus capri-
chos disgregadores y antipa-
triéticos ...;Para vosotros!....

Llevo ya bastante tiempo
en Espafia y no puedo negar
que Espafia me ha ganado.
Nada hay perfecto en el
mundo, y a querer buscar, en
todas partes y todos, tenemos
defectos garrafales... Pero
después de tantos afios de agi-
taciones, luchas, desenfrenos,
desastres sin cuento, guerras
totalitarias constante rearme,
ansia de inventos destructivos
de mayor capacidad masiva
que los del posible enemigo,
odios mutuos, internacionales
y aun nacionales, y constante
siembra de resentimientos y
desconfianzas, en Espafia,
creanlo Vds. bajo mi palabra,
un mendrugo de pan, por po-
co apetitoso y nutritivo que
les parezca, alimenta mas que
cualquier otra cosa, en cual-
quier otro sitio, porque jse
lo come uno tranquilo!

JOAQUIN MORENO
DAVILA




PROSCENIO MADRILERNO

“Sucedio como en el cine”

Imposible pintarles el as-
pecto de extraordinaria so-
lemnidad que dias pasados

_ofrecia el suntuoso teatro

Gran Via, donde se dieron cita
el “todo Madrid” de los gran-
des acontecimientos p ar a
asistir al estreno de la prime-
ra. comedia escénica escrita
por una periodista de envidia-
ble solera en los medios pro-
fesionales espafioles. Dofia
Josefina Carabias, de cuya
inteligencia privilegiada, do-
naire, simpatia y corazén
tanto sabe el que esto escribe,
que a diario traza con certera
maestria los temas de mas
palpitante actualidad en las
columnas de “Informaciones”,
el mas completo érgano ves-
pertino madrilefio, ha gustado
de las mieles del triunfo tam-
bién como comediégrafa al ser
saludada su obra “Sucedié
como en el cine” con alboro-
zado jubilo y unédnime aplau-
80 por cuantos van desfilando
por el novisimo coliseo situa-
do en el mismo centro de la
capital espafiola.

Verdad es que para la in-
terpretacién de su magistral
comedia ha contado Josefina
Carabias con uno de los elen-
cos mas insignes de la pre-
sente hora teatral, encabeza-
do por la siempre exquisita
primera actriz Milagros Leal
Y su esposo el eminente actor
Salvador Soler Mari, a quien
tadavia se le recuerda por su
insuperable creacién en “Las
mocedades de Hernin Cor-
tés”, el ya famoso poema de
Joaquin Dicenta (hijo). EI
matrimonio Leal-Soler Mari
dié a “‘Sucedié6 como en el
cine” una interpretacién ple-
na de aciertos que permiti6 a
los asistentes, entre los que se
hallaban el ministro de la Re-
ptblica de Filipinas en Es.

Josefina CARABIAS estrena con grandioso éxito su
primimera comedia

Por nuestro coresponsal en Madrid, Bautista ROSADO

pafia, coronel Nieto, y nume-
rosas personalidades de la
diplomacia, las artes y la in-
telectualidad, gozar a sus
anchas de la inspirada vena

humoristica de Josefina Ca- -

rabias. Con un didlogo vi-
brante, con autintica origi-
nalidad y gracia de la buena,
nos fué llevandg la ilustre
autora como quiso y hasta
donde se le ocurri6 siendo el
final de cada acto requerida
la presencia de Josefina al
palco escénico al lado de sus
intérpretes. Noche memora-
ble aquella del estreno. que,

iquén lo duda?, alentara a
la consagrada escritora a re.
incidir en su labor creadora
para deleite de lgs buencs af.-
cionados al arte de Talfa.
Toda la critica madrilefia
y de proviucias, aun las méis
caracterizadas por su impla-
cable severidad, han rendido
tributo de admiracién a Jose.
fina Carabias y la animan a
perseverar por el camino ini-
ciado bajo los mas gratos
augurios. Ella es por estos
dias la figura mas popular
del mundillo farandulero es-
pafiol y este puablico recono-

Republic of the Plilippines

DEPARTMENT OF EDUCATION

BUREAU OF PRIVATE SCHOOLS
MANILA

+ ¥r. Manuel Lopez Flores
Director, Semana
2109 Azcarraga, Manila

¥y dear Mr. Flores:

November 1, 1949

I have been receiving s number of copies of "Semana'

and after an examination of these issues, tnis Office is
.

approving your magazine for general reading in secondary

schools, colleges, and universities.

Announcement of this

appreval will be included in one of the bulletins issued

by tnis Office.

Very sincerely,

wy
MANUEL L. CARRECN
Director of Private Schools
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Doiia Josefina Carabias

cimiento de la miltiple per-
sonalidad intelectual de Jose-
fina Carabias nos llena a sus
amigos, y también me atre-
vo a afirmar que la direc-
cién de SEMANA, de un go-._
zo como si fuera propio.

El eco de los aplausos y
de los comentarios, a cual
mas lisonjeros, habran pene-
trado bulliciosamente en el
cristiano hogar de Josefina
Carabias. También habran—
llegado por centenares las fe-
licitaciones a su mesa de tra-
bajo de “Informaciones”,
donde comparte con ese ma-
estro de periodistas que es
Francisco Lucientes la esfor-
zada tarea de confeccionar
un periédico cada dia. Por-
que la llegada de Josefina al
famoso rotativo fué como un -
rayo de luz, como un incen- -
tivo vigoroso que infundié }
nueva savia a aquella gran ©
publicacién hispana, de la
que es ella la estrella mas ru-
tilante. Y es que Josefina
Carabias por el hecho de sei_
la periodista de la simpatia |
es también, ;por qué dejarse |
algo en el tintero?, la reina |
de los periodistas.



Q’dgt’fzaf Selectas

Canciones para ella...

——000——

Con un alegre repicar de bronces,
a tu cantar, los mios acompaiias.
Sélo te vi una vez y, desde entonces
se ha enredado un ensueiio en mis pestaiias. . .

Fue la irrealidad de tuw hermosura
la que llend mi corazon desierto;
y me persigue ahora la tortura
de no saber si vivo, o si estoy muerto. . .

Del orgullo, los ambitos socavo,
¥y, en la humilde orfandad de mi retiro,
la gloria de mi vida, es ser tu esclavo. . ..

Que, cuando llego al fin de una jornada,
y abro los ojos a la luz, y miro,
si no te veo a Ti.... no veo nada....!

LORENZO P. TUELLS.

Manila, Mayo,1950,

R




manual e Wrbanidad

ARTICULO IIL

DEL ASEO EN NUESTROS VESTIDOS

1

Nuestros vestidos pueden ser mis o menos lujosos, es-
tar mas o menos ajustados a las modas reinantes, v aun
aparecer con mayor o menor grado de puleritud, segin que
nuestras rentas o el producto dé nuestra industria nog per-
mite emplear en aquéllos mayor a menor cantidad de dine-
Y0; pero jamas nos sera licito omitir ninguno de los gastos
v cuidados que sean indispensables para impedir el des-
aseo, 1no sblo en la ropa que usamos en sociedad, sino en la
que llevamos adentro de la propia casa.

I

La limpieza en los vestidos no es la tnica condicién
que nos impone el aseo: es necesario que cuidemos ademéis
de no llevarlos rotos ni ajados. El vestido ajado y reto no
es admisible ni aun en medio de las personas con quienes
vivimos,

I

La mayor o menor transpiracién a que naturalmente
estemos sujetos y aquella que nos produzcan nuestros
ejercicios fisicos, el clima en que vivamos, y otras circuns-
tancias que nos sean personales, nos serviran de guia para
el cambio ordinario de nuestros vestidos; pero puede es-
tablecerse por regla general, que en ningin caso ncs esta
permitido hacer este cambio menos de dos veces en la se-
mana.

14%

Puede suceder que nuestros medios no nos permitan
cambiar con frecuencia la totalidad de nuestros vestidos:
en este caso, no omitamos sacrificio alguno por mudar al
menos la ropa interior. Si alguna vez fuera dable ver con
indulgencia la falta de limpieza en los vestidos, seria dni-
camente respecto de una persona cuya ropa interior es-
tuviese en perfecto aseo.

v

Hay algunas personas que ponen grande esmerc en la
limpieza de los vestidos que se lavan, y al mismo tiempo
se presentan en sociedad con la indumentaria o el sombrero
verdaderamente asquerosos. La falta de aseo en una pieza
cualquiera del vestido, desluce todo su conjunto; y no por
llevar algo limpio sobre el cuerpo, evitamos la mala im-
presién que necesariamente ha de causar lo que llevamos
desaseado.

VI

Asimismo descuidan algunos la limpieza del calzado.
a pesar de depender de una operacién tan poco costosa y de
tan cortos momentos; y es necesario que pensemos que esta
parte del vestido contribuye también a decidir del lucimien-
to de la persona. La gente de sociedad lleva siempre el cal-
zado limpio y con lustre, y lo desecha desde el momento en
que el uso lo deteriora hasta el punto de producir mala im-
presién o de obrar contra el perfecto y constante aseo en
que deben conservarse los pies.

VII

No debe conservarse por mucho tiempo un mismo pa-
fivelo. En los climas cilidos, el pafiuelo destinado a enju-
gar el sudor debe también variarse a menudo.

VIII

Cuando por enfermedad o cualquier otro impedimen-
to no hayamos podido limpiarnos la cabeza, cuidemos de
que no aparezca sobre nuestros hombros la caspa que de
ella suele desprenderse.

. X

No es reprobable la costumbre de llevar los vestidos, y
sobre todo los pafiuelos, ligeramente impregnados de aguas
olorosas; mas adviértase que el exceso en este punto es no-
civo a la salud, y al mismo tiempo repugnante para las per-
sonas con quienes estamos en contacto, especialmente cuan-
do empleamos esencias o preparaciones fuertes.

RECIEN ARMADOS CABALLEROS

$

Cenveane
>

Los Caballeros Pontificios que la semana pasada fueron
solemnemente armados por el Ewxcmo. Sr. Arzobispo Reyes en
la Bastlica abacial benedictina: Mr. Fitel Bawman, armado Ca-
ballero de San Silvestre; el Dr. Manuel Lim, Caballero Co-
mendador de San Gregorio; D. Justo N. Lopez, Caballero de S.
Silvestre y Caballero Magistral de la Soberana Orden Militar
de Malta; y D. Jesis Paredes, Caballero de San Silvestre. El
Sr. Lim es el segundo caballero catélico de Filipinas honrado
con la Orden de S. Gregorio, habiendo sido el primero, hace
mds de dicz afios, el Sr. D. Paulino Mirande Sampedro. EL
Sr. Lépez es, por otre parte, el primer filipino Magistral de la
Orden de Malta. Tanto dicho seiior como los Sres. Baumanny
Paredes hace apenas tres awios fueron ya honrados por la Sta.
Sede con la Medalls Pro Ecclesia et Pontifice.
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~ Atajado el escudero al echar de ver cuan pronto se habia puesto al
descubierto su falta, abajé la cabeza y cambiando el tono de su voz, pro-
siguié:

£ —Descuidad, sefior; haré lo posible por poner las cosas como en cor-
to mapa delante de vuestros ojos, contando sumaria y superficialmente
lo ocurrido.

“No se hallaba el rey muy alegre. La dolencia habia vuelto a recru-
decerse en su persona y andaba aquellos dias achacoso, al punto extre-
mo de que, segin dijo, por faltarle totalmente la salud, acababa de enviar
varios mensajeros en busca del anciano Litio, aunque sin muchas espe-
ranzas de que pudieran hallarlo, dado casc que ignoraba nuestro para-
dero; por esta razén sintié verdadero jabilo al verme llegar.

“Tras poner en sus oidos el mensaje y hacerme a su vez algunas pre-
guntas, alargé la mano a lo solicitado e, inclinindose a vuestro ruego,
dié a la demanda el dulce fiat, pues dijo: “Si la montafia no viene a mi,
yo iré a la montafa”, y para mas autorizar la causa que vuesarcé patro-
niza, es propésito decidido el suyo trasladarse aqui cuanto antes con to-
do su séquito e inaugurar la Cruzada. -

“Apenas se tuvo noticia en la Corte de sus deseos y sin que fuese
menester pregonallo a los cuatro vientes, comenzaron a llegar caballeros
v nobles de todas partes, quienes se ofrecian ir lado a lado con vos y con
el rey. "

“Con tal presteza se formé la cabalgada, y es tal el ansia que le
acucia al rey de verse junto a vuestra merced y al herbolario seor Litio,
que a la hora partirme ya estaban en puntos de dar el dltimo vale.

“No bien hubo mediado algin reposo, con el que el caballo Helios
cobrd fuerzas suficientes para estar en condiciones de lanzarse de nuevo
al vertiginoso galope con que me llevo hasta alli, que no parece sino po-
seer alas en los pies, torné a la carga y en un santiamén me hallé en el
castillo del caballero Lutecio, en el preciso instante en que todo era bue-
naventuranza puesto que se celebraba su boda con la hermosa Argenta,
al par que el caballero Hafnio lo hacia con la dama Coralinda.

“Por esta causa, hube de demorar un tanto mi viaje, y, puesto que
todos respondieron al unisono que asistirian con gusto a su intento. pu-
siéronse en camino dos dias después en unién de muchos nobles y amigos
que se les han unido, a mas de sus respectivas esposas, las que, al tener
conocimierito del larguisimo viaje en perspectiva, no quisieron pasar por
verse en el trance de separarse de sus maridos cuando aun ni siquiera se
habian comido el pan de la boda.

“Hasta el mismo padre Rhodon, al tener noticias de la indole de
Cruzada que va a revestir esta empresa y la santa causa que la mueve, no
ha podido substraerse de faltar a ella, como tampoco la “Princesita Des-
conocida”, a quien no han querido desamparar las damas antes mencio-
nadas por considerarla ya como a hija.

“A esta luz veréis claro que tanto el rey Cuprum, su cohorte y los
caballeros citados, con sus amigos, deudos, esposas y servidumbre, estan
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a punto de llegar de un momento & otro, atento que s6lo me he adelantado
unas horas para preveniros. ' 3 : :

“Ahora, mio seor Palatino—siguié Rutenio, derrocindose a los pies
de su amo—, de aqui no habré de moverme hasta que no alargue la ma-
no a un sefialado favor, la primera gracia que oso pedirle desde el feliz
instante en que tuve el placer de posar en usia los o0jos.

“Ello es tan vital para mi, que no dudo en tomar en la boca e in-
vocar el sagrado nombre de Aurea, para que, poniéndome debajo de su
proteccién y ayuda, sea parte a mover su corazén y, mostrandoos exora-
hle, me favorezca. 4

—1Ah, lagarto latico! ;Y cémo sabes poner los dedos en la llaga
cuando te conviene!—respondi6 el caballero—. jDime, dime presto lo
que deseas, una vez que si estd en mi mano concederlo y pues te vales de
tal abogada, me tendré por dichoso en servirte de algo, aunque para mi
tengo que muy grave cosa debe de ‘ser cuando has cobrado brio y fuerza
para traerme a la memoria la que de ella no se me cae un instante.

—No es, joh sefior!—replic6 el escudero—, sino que me levantéis la
prohibicién de acudir a las armas. Que me deje vuesa merced ofrecerle
mis servicios con toda voluntad en esta empresa a la que tantos caballe-
ros con menos motivos que yo acuden con las suyas y sus mesnadas, lle-
vando como norte de sus miras tal fin, que, puesto que amo a Aurea con
carifio fraternal, no estorbe el intento que llevo de salir en su defensa.
Y si bien es verdad que no soy caballero ni lucho con la espada, no por
es0 habran de dejarme zapatero en lo tocante a mandar renegados al otro
mundo con la maza o con la pica y hacer mi figura como los demas, ya
que no me hacen otros ventaja en.lo que respecta a bregar cuerpo a cuer-
po, a brazo partido contra el mas pintado y ponerme hombro a hombro
con el mas forzudo, no dejando piante ni mamante con vida, dado que
en los mayores trabajos se aumenta mi animo, &

Cesé el mozo en su peticién, contestiandole el caballero Palatino que
le dejase dormir sobre ello, pues, aunque en un principio le halagaba la
tal sugestién, no queria ni podia hacerlo por carecer de autoridad, pero
que, de todas formas, ventilaria y concluiria su pleito con el monarca
Cuprum y con el padre Rhodon, terciando por él para que, andando el
tiempo, no sélo se le diese licencia de hacer lo que pedia, sino también
armarle caballero.

Gratamente fué acogida por el de Vandalia la noticia de la llegada
de los paladines mencionados por su escudero, mis que por la ayuda en
sf que pudieran prestarle, por el placer de hallarse de nuevo entre per-
sonas que tan gratas le habian sido. Con este pensamiento, volviéndose
al caballero Wolfart y deméis amigos, dijo:

ol | Ya echasteis de ver, amigos mios, que vamos ganando tierra, aven-
tajando dia a dia en nuestro intento, y pues la autoridad del rey a la

autoridad autoriza, bienvenida serd su presencia y valimiento entre nos-
otros!
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Siguié conversando el paladin de Vandalia con los caballeros teu-
ténicos sobre el recibimiento y honores que dispensarian al rey Cuprum,
mientras que Litio acercése al escudero y, llevandoselo aparte, le dijo,
dejando caer las palabras como cosa en que no repgraba:

—Paréceme, querido Rutenio, haberte oido decir que a todos esos
caballeros y damas los acompafian sus respectivas servidumbres. Aun-
que no esté en mi animo instimular ni persuadirte a que me des estrecha
cuenta de tus secretos, ;es que por ventura viene escudereando a la dama
Argenta su criada Anatasia?

Lo que fué bastante para que respondiera el escudero no sin algo
de sorna:

—i Conque no queréis saber mi secreto y a boca de jarro, como si
dijésemos, me preguntiis por ella! {Por vida mia, seor preguntén, que
no os andais por las ramas! { Veo que también vos, cual dice el caballero
Palatino, os meteriais por picas con tal de saber cosas ajenas!

—iNo ha lugar, Rutenio, a que lo eches a mala parte!—contest6 el
ccntenario curandero—. A fe que si muestro interés por tu causa, es con
la mira de ayudarte, en virtud que a lo que Dios me da a entender y co-
mo quiera que te conozco como si te hubiese traido en las entraifias, no se
me oculta que yendo sélo, una vez salido de madre, a tus pitos flautos,
entregado a los antojos, andando cual moro sin sefior, lozaneandote con
tu libertad, viviendo a sabor de tu deseo, quedando en libertad sin cu-
rador de tu vida y milagros, sin rienda alguna que refrenase tu lengua,
pusiese coto a tus insanos deseos y apetitos o a tu desmesurada gula,
v, en fin, con libertad de darte tantas en ancho como en largo, babras
hecho de las tuyas dandote una hartazga de contentos y deleites, embu-
tiéndote como un cuero y dando al gusto cuanto le pedia tu apetito, por
lo ge te habras visto en més de un aprieto, del que seria conveniente
que me dieses cuenta por si puedo hacer algo en tu abono con mis con-
sejos e intervencion, evitando de tal guisa que lleguen tus errores a
oidos de nuesttro amo y sefior, lo cual redundaria en tu descrédito y
perjuicio. Ya sabes que no es la primera vez que sirvo de manta en tus an-
tojos y que encubro y apoco tus faltas.

Abajé los ojos el escudero, dando muestras con su significativo si-
lgncio de que no andaba muy desencaminado el anciano en sus asevera-
ciones.

Iba a abrirle su pecho de par en par, exponiéndole sus cuitas, cuan-
do.gl anuncio de la llegada de la regia comitiva puso punto al dialogo,
nn.lendose ambos a los caballeros para salir al encuentro de tan egregios
sefiores, a cuya cqbeza iba el monarca, rodeado por los caballeros Lutecio,
Hafnio y el eremita Rhodon, seguidos por los palaciegos del primero, las
damas de los segundos y sus correspondientes séquitos de escuderos, don-
cellas y demds servidores,
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Cayo la santa Virgen de oir esto

en tierra de dolor enflaquecida;
mas aunque a la ayudar llegan de presto
del soberano auxilio socorrida

en tal necesidad porque en la tierra
no hay con qué sostener pueda su vida.
Con dnimo al dolor que tanto atierra

los tristes pasos va do vé esparcida
la sangrienta senal de nuestra guerra.
Cual cierva que dejando en la escondida

floresta el tierno hijo a largo paso
de verde pasto vuelve a su manida,
al tiempo ya que el sol de luz escaso

se ausenta en hemisferio peregrino
dejando acd en tiniebla el cuerpo laso,
Y cuando ha amamantado al hijo vino

y halla la verde hierba ensangrentada,
y por el rastro va vario camino
buscando la vecina y la apartada

selva espesa mo para con recelo
que el lobo de garganta no abastada
6 hambriento leon le haya el hijuelo

robado que la triste alli escondia,
y viéndose sin €l se queja al cielo:
ast la Madre Virgen discurria

por do el libertador del centro oscuro
el precio inestimable desparcia.
Lidia el miedo de ver dolor tan duro

con el deseo de verle en su albedrio
y tiene alli el amor campo seguro;
y en esta diferencia al hijo pio

sus tristes pasos van sin ser mandados,
que asi como a sequir su curso el rio
s6lo a seguille siempre estdan mostrados.
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y de la suelta gente y la pagada
y de la que va a pie y la de a caballo,
la calle que es mds ancha estd ocupada.
Quien a lo blasfemar, quien a mirallo;
u grita el hondo valle y monte umbroso
con la plebeya voz de publicallo,
aunque entre el pueblo cruel y malicioso
que blasfeman a Cristo hieren y atan,
hay gente del valor santo y piadoso
que bien que de los males se recatan
lloran y siguenle abominando
de aquellos (entre si) que lo maltratan;
y de ver que la cruz gruesa doblando
ya el fatigado cuerpo con graveza
a las humanas fuerzas va sobrando
y que a los pies desnudos la aspereza
rababa de los. vivos pedernales
ios cuerpos y la sangre con crueza.
De tierna compasion de tantos males
lioraban las matronas y doncellas
a quien dijo el Senor viéndolas tales:
;Oh mujeres piadosas! las querellas
con que desta mi muerte atribulada
lamentando heris a las estrellas
derramd por vosotras, que ordenada
persecucion os viene dolorosa
de hambre sin piedad, fuego y espada;
tal que diréis que fué muy venturosa
la que nunca en su vientre ha concebido,
ni al dulce hijo dié leche piadosa.
Los montes (por mejor suerte y partido)
llamando que a os cubrir vengan aina
4 os den en tal terror seno escondido:
que si en el drbol verde se hace asina
;qué se hard en aquel seco madero
que a ningin bien se dobla ni se inclina?
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Asi al alto Seqior el pueblo fiero
lleva por una parte deseando
verle ya padecer el mal postrero,
por do le lleva el cruel gran priesa dando
tal que caer le hace de rodillas
cual ya estuvo por él tal vez orando.
Y por otra las pérfidas cuadrillas
gozdandose de ver que tal lo vea
quien ya reverencio sus maravillas.
Querrian que fuese a espacio, mas desea
su saiia asi acaballe que con miedo
que contra lo juzgado se provea,
con voces, con denuestos y denuedo
le dan priesa que llegue al triste paso
que nunca sin terror pensarlo puedo.
Pues caminando asi cansado y lasso
1 ciego con la sangre que caia
del cabello a la vista a tiento paso,
que las atadas manos que traia
(6 estorbo con la cruz) no le dejaba
de la sangre limpiar que le ofendia.
Una piadosa duenia que miraba
Veronica llamada, el doloroso
salié con un cendal limpio oloroso
y con un tiervo y fiel atrevimiento
vue hizo licito el acto y valeroso
los ojos le limpio y rostro sangriento.
;Oh maravilla grande, joh caso extraio!
Y al pueblo pertinaz piadoso tiento
que en los dobleces tres del blanco paiio
quedd la santa imagen estampada
del gran restaurador de nuestro dafio.
Que no sélo, mi Dios, a la nombrada

matrona hacéis merced que os ha limpiado,

mas a quien os manchd la faz sagrada
con sola inspiracién habéis llamado
a fiel conocimiento y penitencia;
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mas con tan gran milagro averiguado
hacéis la acostumbrada diligencia
como otras veces ya mds a porfia
va con su obligacion su inobediencia.
La madre para el hijo ya venia
prestdandole las fuerzas el deseo
de velle que el dolor le defendia.
Guiada por las calles do rodeo
menor pueda hacer y preguntando
por dénde el Justo va cual hombre reo:
y las piadosas duefias que hallando
iba por el camino (en llanto puro
iy congojosa pena) estd hablando: .
;OR hijas de Sion! yo os pido y juro
por el materno amor quien lo ha probado
si os duele mi trabajo acerbd y duro
que me digdis si visteis a mi amado:
en quien solo se encierra mi alma ansiosa
i de quien no se aparta mi cuidado.
. Quién es ése, nos di, Madre piadosa?
Danos las seiias dél, le dicen ellas:
;A donde es su morada, dé reposa?
Hermoso es mucho mds que las estrellas
ni el sol que les da luz, y conocido
Seiior por quien la tierra tienen ellas;
colorado es y blanco mi querido
mds que el alba de Oriente deseada
y entre millares mil solo escogido.
No vimos tal Seiior ;Oh atribulada!
sélo hemos visto un hombre con pregones
cargado de wna cruz gruesa y pesada
el cual va con oprobios y baldones
de mucha airada gente a gran porfia
en ella a padecer con los ladrones.
Y aquel que antes le vio ya no podia
conocelle cual va cubierto el gesto
de tristeza mortal y sangre fria.

il



“IGNORANTISMO Y GALICISMO”

El verbo “PROPORCIONAR”

Por José Lépez del Castillo y
Kabangis o

(Continuacion)

He aqui lo que dice el Sr. Lépez
Flores en su segundo articulo de
nuestra polémica, titulado “Ego-
tismo”, (Nueva Era, 10 de Abril
de 1950) :

“Yo no sé de donde habra sa-
cado el Sr. Kabagis todo esto, ni
lo de que en mi opinién
‘jamds se debe llamar la aten-

cién de Ja presente generacion
a las lecciones histéricas que
muchos hechos del pasado y
sus protagonistas, con sus es-
tupendos errores de apreci
cién y estrechez de criterio,
nos han proporcionado a los
que vivimos en esta cra até-
mica.’

“Perdéme el lector un irciso.
{Qué quiere decir el Sr. Ka-
bangis con ‘proporcionado’? Pro-
porcionar es hacer proporcién
entre una cosa y otra. Segura-
mente habrd querido decir; fa-
cilitado, otorgado,
ete., ete.”
Contestando dicho ataque de ig-

norartismo a mi del Sr. Lépez Flo-
res, esto es, su ataque de ignorar
vo el verdadero significado en el
idioma espafiol del verbo “propor-
cionar”, dije en mi articulo “DE
RE GRAMATICAL—SOBRE EL
VERBO ‘PROPORCIONAR’”
siguiente:

“Mi primera reaccién al leer
esta observacién de mi querido
amigo el Sr. Lépez Flores fue
el de agradecer su fina aten-
cién. Es muy posible que yo me
haya equivocado, lo cual no es
nada extrafio dada la necesidad

aleccionado,

lo

que tenemos los que escribimos
para el publico y para meneste-
res oficiales, de usar ordinaria-
mente tres idomas el espafol, el
inglés y el tagdlog. Ademas el
espafiol no ¢s mi idioma natal
y creo, por este motivo, no ser
vergonzoso cometer errores gra-
maticales en dicho idioma. El
Sr. Lopez Flores, y no todas las
vecss puede uno recibir lecciones
gramaticales de un hombre de
letras de tales condiciones, De
ahi la sincera gratitud que estu-
ve a punto de exteriorizar, si no
fuera por mi espiritu de investi
gador, de “researcher” legislati-
vo e histérico, y ahora, grama-
tical. Asi fue como acudi al Dic-
cionario de la Real Academia
Espanola de le Lengua.

“Segiin esta autoridad gramati-

cal espariola:

‘PROPORCIONAR. (De pro-
porcion) tr. Disponer y orde-
nar una cosa con la debida
corresporidencia en sus partes.

2. Poner en aptitud o dis-
posicién las cosas, a fin de
conseguir lo que se desea. U.

by 3. Poner a disposi-
cién de uno lo que se necesita
o le conviene. U. t. ci r*
(Real Academia Espaiiola.
Diccionario de la Legua Es-
panola, Madrid, 1925, pag.
994)

“;Dénde estd eso que dice
el Sr. Lépez Flores de ‘Pro-
porcionar es hacer proporcién
entre una cosa y otra’ Cla-
ro que la Real Academia Es-
pafiola de la Lengua no po-

Reparacion general de pianos,

0

Maximo L. Trinidad

El tinico Ex-Fabricante de pianos, en Filipinas, hijo del finado
D. Pio Trinidad. S

e los mismos, barnizado etec.

Bajo 117'0cedimientq cientifico para corregir el timbre metdlico
uro de cualquier piano, asi como también el peso exacto
y uniforme de la pulsacién.

Oficina temporal 1703 Avenida ‘Washington
cerca al Dimas-alang hacia el Norte.

Grganos, armomiums afinacién

Sampaloe, Manila.

AL INAUGURAR LA EXPOSICION FILATELICA
INA

FILIP.

La fotografia capta el momento en que el jefe de la Division
Filatélica de la Oficina de Correos, D. Enrico Palomar, corta
la cinta que cerraba el paso a la Ewposicion anual de la Aso-
ciacién Filatélica de Filipinas, celebyada en la biblioteca del;
Servicio de Informacién de los Estados Unwidos (USIS). Pre-
sencian el acto el Dr. Manuel Lim, la Srta. Margarita‘ Allman,
don Jesiis Cacho, don Hernando Corvera y el Rep. José J. Roy.

dia sancionar una definicién se-
mejante a la dada por el Sr.
Lépez Flores, porque ¢so de
incluir lo definido en la difini-
cién es lo que llaman en légica
elemental ‘peticion de principio’
(petitio prineipii). ‘Proporcionar

el hacer proporciéon’, jfigliren-
se!” (Nueva Era, 17 de Abril
de 1950). )

Ahora, el Sr. Lépez Flores, am-
parado yo en la autoridad de la
Real Academia Espafiola de la
Lengua, y por este motivo, impedi-
do él de meterse méds conmigo so-
bre este asunto idiomético, en vez
de reconocer humildemente su e-
rror en “Nueva Era”, ya que “er-
rare humanum est; nullius nisi in-
sipientis in errore perseverare” y
excusarse ante el culto lector de
“Nueva Era” por dicho “faux pas”
idiomatico, quiere perseverar en
sus trece y la emprende en su re-

vista “Semana” con tan docta cor-

poracion linguistica como la Real
Academia, acusdndola de corrom-
per la pureza del idioma espafiol.
Conmigo, desde luego toda contro-
versia sobre esta materia ya es
innecesaria. E] pleito ya esta fa-
llado. ;Qué més se puede pedir
de un extranjero, como yo, sinu que
hable o escriba el espanol, segun
lo dictamina la Real Academia
Espafiola de la Lengua? Nadie
pretenderda que yo deba ser mas
purista y castizo en espanol que to-
dos los caballeros respetables que
integran la Real Academia Es-
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paficla de la Lengua. Si el es-
pafiol casticisimo del siglo de oro,
que pretende ser cldsico, Sr. Lopez
Flores quiere serlo, alld él piblico
dird si él estd justificado en su
acusacién de galicismo contra los
sefores reales académicos o no.
Lo que no me explico es que
sélo ahora en 1950 ha llegado el
Sr. Lépez Flores a enterarse de
que La Real Academia Espafiola
de la Lengua ha sancionado el uso
del verbo “proporcionar” en el sen-
tido facilitar, procurar, por cuyo
motivo me flagelara en las colum-
nas de “Nueva Era”, trantando de
presentarme al publico lector co4
mo un ignorante del idioma es:
pafiol. Y eso que facilitar, la ter-|
cera acepcion de proporcionar, yaj
se halla consignada y autorizada
expresamente por lo menos desde|
1869, por la Read Academia Es+
paficla, ademds de la segundal
acepcién que es igual a la existen-
te en el Gltimo diccionario. Tengt
en mi mesa de esttudio el diecio
nario de dicho afio, 1869, editado
en la Imprenta de Don Manuel Riq
vadeneyra, undécima edicién y col
una nota en tinta que dice: “Per-
tenece al archivo de La Casa de
Moneda” que ie da un aire colonial
Ahi es nada.  Casi un siglo.
(Continuard)

La sordera es mas corriente en
las comarcas frias que en las cd-
lidas porque el oido es muy sensi-
ble a los cambios atmosféricos.




OiDO A ESTA CAJA

Comentario de FELGOMAR.

El Gobierno Comunista de China acaba de dar el pri-
mer golpe al Gobierno de Filipinas con respecto a sus de-
rechos de posesién de la isla Spratley situada a unas sei-
cientas millas de Luzén, que, de acuerdo con su posicién

_weogrifica y su proximidad, debe pertenecer a Filipnas, en-
volviendo en la advertencia una velada amenaza a nuestro

VIENDO EL ESTRENO DE UNA

€7

PELICULA

gobierno al decir en el parte,
sobre su propiedad,” podria

iHANDS OFF!, dice Mao
somunismo chino.: “necesita-
mos esa isla para nuestras
dperaciones militares contra
los nacionalistas de Chiang-
Kay-Shek ahora, y mas tarde.
nos serviremos de ella para
atilizarla como trampolin en
nuestra politica de expansion
territorial hacia el exterior.”

A muchos filipinos se nos
ha puesto la “carne de galli-
na” al leer sobre el caso y se
nos ocurre sugerir a nuestro
Presidente, que otorgue toda
clase de seguridades a Mao y
le signifique la renuncia-
cién de todos nuestros dere-
chos sobre la isla, “pero a con-
dicion” de que vayan a parar
a ella todos los chinos que han
entrado ilegalmente en Fili-
pinas desde el establecimiento
de nuestra Reptblica. Si
Mao acepta y obliga g regre-
sar a esos chinos a su pais,
seria la gran solucién para
desembarazar al nuestro de
una plaga que nos esta resul-
tando muy molesta y serviria
al mismo tiempo para dar un
descanso al sefior Alcalde de
Manila, ayudiandole a resol-
ver el problema de desconges-
tionar los mercados de la lo-
calidad, de la chineria que es-
tad arrebatando al filipino el
comercio al por menor, bur-
lando las leyes y ordenanzas
promulgadas al efecto.

Pero, con respecto a esto,
debemos también hablar
claro y no culpar al chino de
todo lo que ocurre, sino al fi-
lipino mismo, alegando, como

“que una reclamacién nuest

a
traer “serias consecuencias’.
Tze Tung, el jefe geneval del

argumeto convincente, el de
que si se establecen, multipli-
can y prosperan las tiendas de
los chinos en el pais, se debe
a que son patrocinadas por

lumbia Pictures, que ha mevecido un premio.
tieron figuraban los retratados: Jesis Bello, Srtas. Norma Calleja
y Lilia Santos, de la Cruz Roja, la Sra. del Alcalde De la Fuente,
el Alcalde, Hon. De la Fuete, Emiliano Mariano, gerente del cine
Avenue, Srta. Connie Lépez, de la Cruz Roja, y el Sr. Rigaza, ge-
rente auziliar de dicha sala de espectdculos.

La Virgen Obe Antipolo

Sobre un monte que ahorq es mauseolo

de tantos héroes de mi amada tierra,

se ve el santuario en ruinas que aun encierra
la imagen de la Virgen de Antipolo.

Esa es, si, sacratisima montaiia:
la consagraron corazones bravos,
que, no queriendo ser parias ni esclavos
victimas fueron de mipona saiia.

i

Cuantas veces joh Madre! en lo pasado

en esa magen te hizo prisionera

el paganismo con malicia artera, .
otras tantas dejdstele burlado.

Y el japonés que tu poder ignora,

al querer en tu imagen ofenderte,

corrid la ignominiosa y triste suerte
del que a ofenderte se atrevié, Sefiora.

¢No ha sido ese gentio disoluto,

que organizaba escindalos y orgias,
quien trajo al sacro monte amargos dias,
tanta desolacion y tanto luto? :

iMalvados! No volvdis a profanar
la sagrada montaiia de Antipolo;

que es de patriotas bello mauseolo
que es de la Virgen escogido altar.

EMETERIO BARCELON Y BARCELO.
Mayo de 1950
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Numeroso piblico distinguido fue a ver cl estreno a beneficio
de la Cruz Roja, de la pelicula “All the King’s Men”, de la Co-

Entre los que asis-

los filipinos con especial pre-
ferencia a las de los suyos,
de lo contrario, no se estable-
cerian, por aquello’de que “na-
die esta para perder.”
Nuestros pequefios comer-
ciantes siguen alin en pafales
en la cuestién del negocio,

ACTUALIDAD
MADRILENA

El Dr. Waksman descubri-
dor de lo estrectomicina, du-
rante su_ conferencia en el
Consejo Superior de Investi-
gaciones cientificas, donde le
ha sido impuesta la Medalla
de Honor de Investigaciones.




comparados con el chino, di-
ligente, astuto y sobrio. Los
precios de los articulos de
consumo en las tiendas filipi-
nas, se cotizan a precios mas
altos que en las tiendas chi-
nas, y claro estd, el filipino
prefiere comprar en éstas.
De qué manera y por qué ocu-
rre esto, es lo que el filipino
debe estudiar para poder
afrontar la competencia.

El chino, muchas veces se

dispone a perder dinero en al- 3

gunos articulos para recupe-
rar la pérdida en otros, y por
lo general, en ese “maremag-
num” del balanceo y contra-
balanceo en los precios, acusa
ganancias en el balance final,
todo lo contrario que ocurre
al comerciante filipino. Este
no suelta un articulo a menos
precio del que lo ha fijado,
casi siempre mis alto que el
que cotiza el chino. En eso
estriba la preferencia del
comprador filipino al chino.
Existe ademis el hecho de que
las tiendas chinas estdn mejor
surtidas.

El consumidor filipino se
gufa por la baratura del arti-
culo que necesita comprar ¥
no por el patriotismo ni por
proteger a nadie, que es otro
factor en favor del chino o
de cualquier otro extrangero
que sepa ofrecerle mejores
ventajas. No patrocina al
comerciante chino por el he-
cho de que es chino, sino por
la ventaja de su bolsillo. Es-
to es harto sabido, y aqui pa-
rece que lo que quiere hacerse
es eliminar por legislacién la

competencia, por los medios
drasticos de exclusion total,
para que el comerciante fili-
pino al por menor, pueda ha-
cer de las suyas, como quien
dice, en los mercados, en per-
juicio de sus paisanos. La
competencia bien llevada, os
sana y favorece al publico
consumidor. Si el filipino
supiera igualarse al chino en
sus Precios, seria el preferido
por sus paisanos.

Una cosa es el patriotismo
y otra el bolsillo. En esto co-
mo en todo, hay que compagi-
nar.

EL SR. MARCELO HONRA AL DR. WATERHOU

D. José P. Marcelo, president de las dos acreditadas empre-
sas de su mombre, Marcelo Rubber & Latex Products y Mareelo
Steel Corp. honré con una_banquete al Dr. George Wa "
profesor eméritus de metalurgra y uno de los consultor
cos del Presidente Truman. En la foto aparecen los in
y téenicos de la Marcelo Steel Corp. con el a
ped de honor: José P. Rosario, Michael D). Yastr
house, D. José M. Marcelo, Prof, E. P.
y Fidel Felipe.

rhouse,

IDILIO

Revista semanal femenina

MODAS — HISTORIETAS — LABORES
RECETAS CULINARIAS

25 centavos eiemvlar

De venta en

Libreria Hispania

Escolta 26 esquina a Nueva

No es ventajosa. en opinil
de muchos con quienes he h
blado sobre el asunto, la e
clusién total de los extrang
ros de los mercados filiping
que motiva disgystos y distu
bios, aunque deberia est
blecerse una limitacién, pa
que el comerciante extrangel
no pueda ejercer un monop
lio en el negocio. NI TANT
NI TAN CALVO. Seam;
justos.

Muchas veces ocurre que en ui
cocina hay que freir varias cosa
al mismo tiempo, y en tan pequ
fias cantidades, que seria incémo
¥y poco econdémico dedicar a cad
cosa una sartén.

En tales casos, la sartén mult
ple puede prestar grandes ser
cios. Es una sartén grande de
forma corriente, pero dividida
i\ tres compartimientos por otr
tantos tabiques que irradian des
¢ el centro. En cada divisién puel
ponerse una cosa diferente, o bi¢
tres cosas iguales que hayan

MANILA

freirse por separado.

ETERNC ANHELO oo

(T=\
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COSAS DEL LENGUAIJE

JULIO CASARES
DE LA REAL ACADEMIA ESPAROLA

CHARCUTERIA

Cuando los franceses se aficionaron a comer cierto repollo fer-
mentado, que los alemanes llamaban sawerkraut (literalmente:
“sauer”, agrio; “kraut”, col), y quisieron buscar denominacién pa-

ra el nuevo manjar, afrancesaron el vocablo extranjero, que, proba-
Llemente, les llegé con la forma surkrut, propia de la Suiza saperior;
v puesto que se trataba de una col, transformaron (n chou {(col) el
primer elemer.to del compuesto, y asi se introdujo en el léxico fran-
ces la palabra choucroute, que constituye un curioso ejemplo de eti-
mologia popular.

KEn Espana, donde sélo los extranjeros y muy contados aborige-
nes apreciabamos esa berza, que sabe Dios cudndo se volvera a im-
porar, no es extrafno que carezea de nombre vernaculo. Per eso no
seria maravilla que si alguien se ingeniase por aca en fermentar co-
les a la alemana e instalase un d ho para venderl vacilase al
poner rotulo a su tienda; ni seria mayormente reprensible que, echan-
do por la calle de en medio, llamase a sus productos “choucroute”,
“chucruta”, ‘“colagria”, o como le viniese en gana, bien scguro de
que nadie podria argiiirle que minaba el terreno a palabras castizas
utilizables para el caso. EI meologismo, ya fuese traduccién, adapta-
ciéon o término barbaro, estaria justificado.

Pero ;qué dirfamos de quien introdujese voces forasteras para
designar el cocido, la paella o el gazpacho? Pues cosa semejante,
aunque parezca inverosimil, esté ocurriendo en estos dias ¥, lo que
es peor,.con la complicidad de quienes, mientras por un lado persiguen
con laudable safia la extranjerizacién de los rotulos, por otro lado
contribuyen a poner en circulacién galicismos de los mas crudos e
irnecesarios. Llevabamos los espaifioles varios siglos bien enterados
de lo que es chorizo, morcilla, salchicha, longaniza, salchichdn, buti-
farra, etc., y creiamos que con dar a estas inimitables viandas sus
respectivos nombres, muchos de ellos intraducibles de puro castizos,
v con llamarlas colectivamente “embutidos”, estdbamos al cabo de
la calle.

Si, si. Eso era antes. Hoy, el que desee expresarse a lux ultima
moda y haga sus en un establecimi 1 se guar-
dard de pedir una racién de embutidos; pedird un surtido de “char-
cuteria”. Si, sefiores: CHARCUTER{A.

Este vocablo francés se deriva de ‘“charcutier”, que significa por
su composicién “el que prepara o vende carne cocida” (“chaircuite”),

© como lo prueban la variante ginebrina “chaircuitier” y las formas
antiguas “charcuitier” (RABELAIS: Pantagruel) y “chaircutier”
(Rousseau: Emile). De donde resulta que “charcuteria” no sélo
€3 galicismo intolerable, sino manifiesta impropiedad en el propio
pais de origen, ya que toda la carne que se vende en una ‘“charcu-
terie” francesa, es decir, salazén, embutidos, picadillo para rellenos,
albondiguillas, etcétera, es carne cruda, generalmente con un adobo
cuyo principal ingrediente es la sal.

Este ingredierte es el que di6 nombre a la “salsicia” latina, de

donde procede nuestfa salchicha; y como este embutido fué durante

LECTOR

No tires o destruyas esta revista. La semana que
viene ya valdri CINCUENTA CENTAVOS. Es posi-
ble que antes de un mes te paguen por ella UN PESO.
Y mas adelante, ;quién sabe lo que por ella podras con-’
seguir?

Retnelas, encuadérnalas y guardalas cuidadosa-
mente, pensando que pones dinero en una Caja de
Ahorros.

s [£30]

mucho tiempo el mas popular y de mayoi consumo, era natural que
tomase la representacion de los restantes y que la fabrica o despacho
de embutidos se llamase “salchicheria”. Esta palabra lleva casi un
siglo y medio en el Diccionario, que la define en su iltima edicion:
“Tienda donde se venden embutidos”.

Y todavia esta paciente lengua nuestra (que mo tienen empacho
«n atropellar los que, por ignorarla, le atribuyen escasez de recur-
508 expresivos) nos brinda otros vocablos de mayor comprension, pues
a mas de aplicarse a los embutidos propiamente dichos, designan
también la carne fresca de puerco. FEstos vocablos son: ‘“chacina”,
carne de cerdo sin preparar ¢ preparada; ‘“chacinero”, el que vende
o prepara esta carne; ‘“chacineria”, la industria del chacinero, asi
como ¢l local donde la ejerce o donde vende sus productos.

Si, sabido esto, lector, te das de ojos con un rétulo de CHARCU-
TERfA y le arrojas, sin ‘poder contererte, el primer epiteto que ha-
lles a mano, ;quién no disculpard tu indignacion?

¢

RECIEN LLEGADOS DEL EXTERIOR EN VARIOS AVIONES

3

De regreso algunos dc ellos de su peregrinacion a Roma,
por el Afo Santo, legaron la semana pasada distinguidos pasa-
Jeros a bordo de diversos aviones, entre ellos los arriba retrata-

dos: la fila Srta. Nenita Delgado, Sra. Carmen Bayot de
I{ely(Ldo, Srt Tessie Delgado y Pilar Delgado, procedentes de
Europa. 2.a a: Andrea Geraldez, Paz Pangilinan, Manuel ~—~

Gonzdlez, que representé « Filipinas en la conferencia interna-
cional de ingenieros sanitarios celebrada en la ciudad de Méjico,
y Renato Grande. 3.a fila: Pacita de los Reyes, César Locsin,
Stanton Bryan y Victor Skiles; los dos wltimos son funciona-
ri0s norteamericanos que estdn haciendo un recorrido mundial
de inspeccion de las oficinas diplomdticas de su pais,
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usted dias pasa-

iones de miss Hun-

Eurcpa y acaso

s Universo..., es de-

cir, si mister Hoover lo permite?
EL—Vagamente recuerdo el

titulo y la firma. Pero no el tex-
to... De las reinas de la belleza
siempre me parece mucho mds pro-
metedor o siquiera mds interesan-
te un retrato—jcuando menos un
retrato!—que ,un articulo. Con-
fieso que no lei el de la senorita
Simon.

ELLA—Eso se perdi6 usted.
Era muy interesante, muy curio-
so. Muy femenino, como dicen us-

tedes. La Srta. Europa, no
aspira a ser estrella de cine o mu-
sic-hall, sino simplemente buena

esposa y buena madre; no quiere
casarse con un hombre guapo

rico, sino con aquel que le ofrezca
mayores garantias de buen caric-
ter, generosidad y popularidad en-
tre sus corciudadanos, aun cuan-
do sea feo y pobre; no pretende
guardar de su regia condicién ac-
tual sino un grato recuerdo de
juventud para los dias de la ve-
jez, y estd convencida de que la
belleza no lo es todo en la vida.

EL—;Rara sabiduria para mos-
trada por ura muchacha tan bo-
nita!

ELLA.—Muchas gracias. Irre-
misiblemente acaba usted de lla-
marme fea... o de llamarme ton-
ta.

EL—;Y la molesta?

ELLA.—{ Naturalmente!

EL—Desde luego, puesta a ele-
gir, usted preferiria...

ELva—Lo scgundo, ni que decir
tiene. Y como yo, cualquier mu-
jer... si dejaba hablar a su sin-
ceridad. ..

El—;Por qué?
explicarmelo?

ELLA.—Es dificil de explicar.
(Qué sé yo? ;Qué sabemos nos-
otras? Acaso porque la sabiduria
es menos rotunda, mdas opinable
que la belleza... y no existen es-
pejos que la nieguen o la acusen. ..
Tal vez porque la conciencia de
que aquélla es durable y ésta pa-
sajera, deleznable, como dicen los

hace a ésta precisa-

mente mdas atractiva, deseable y
preciosa... Quizds porque algo
obscuro, imperioso e indefinible,
como es siempre lo instintive, nos

i Quiere usted

moralistas,

iNO SOY FOTOGENICA'!

hace sentirnos, en cuanto mujeres,
en la obligacion de ser bonitas an-

tes que en la de ser sabias. O
acaso... porque si. Crea usted
que—femeninamente por lo me-

nos—cuando la razén se fatiga de
tanto razonamiento concede un
valor inmenso a esta salvadora...
sinrazén, Por todo ello prefiero

que me ha llamado usted

Oh, no, no! Protesto.
Erva—;Fea, entonces?
Er.—Usted misma ha dicho que

hay espejos que acusan...
ELLA—Y usted decia que la se-

forita Simon...
EvL.—Precisamente yo proclama-
ba la existencia de lo excepcional

—por qué mo se incorpora usted

a ello, amiga mia?,—recorociendo

en la sciiorita Europa una excep-

cién. Aun cuando ha de confesar
que mis términos estaban detesta-
blemente expresados, acaso por de-
masiado sinceros. Lo que dcbi de-
cir es que el buen sentido de la
seforita Europa es raro, rarisimo,
en quien acaba de recibir el ga-
lardén supremo—ya ve que en esto
coincido exactamente con usted—

a que una mujer pueda aspirar.

En nadie tan disculpable la vani-

dad, y la vanidad es la peor ene-

miga del buen sentido. Recuerde
usted el fregado en que Venus
meti6 a los pobres troyanos des-
pués de una ocasién parecida y co6-
mo ante el halago de un principe
pastor se fué al traste la decanta-
da serenidad olimpica.

ELLA.—A mi lo que mas me ma-
ravilla en las declaraciones de
miss Europa es su desdén ante las
proposiciones de los productores ci-
nematograficos. . .

EvL—Por Dios, amiga mia!
¢ También usted atacada de holly-
wooditis aguda?

ELLA—También yo. Pero no
en el sentido de muchas... Ni los
jornales fabulosos ni la trompete-
ria de los departamentos de propa-
ganda me alucinan, pero en el ca-
so de miss Hungria..

EL—; Accederia usted?

ELLA. — Sin  vacilacién,  Miss
Hungria es una belleza que se sa-
be como tal. Tendra, por tanto,
conciencia de las limitaciones que
como tal belleza la aprisionan, la
cercenan, y éste es un conflicte
que la pantalla resuclve en cierto
modo. Por la pantalla puede ser
contemplada, amada a un tiempo
en todas las partes del mundo. En
la pantalla puede dar su actuazl
belleza juvenil, viva, fresca, ar-

Lo que necesita
en caso de —
DIARREA O
GASESEN EL
ESTo6MAGO
Y toda forma
de dolor
estomacal

Ayuda a la

Digestion.

Es bueno
para

Los Nifios

ménica, animada, a la admiracion|
de las gentes, cvando ella en la
realidad no sea sino una pavesa,.l
proxima a apagarse. Y aun des-|
pués de apagada... {‘

Er.—Habla usted casi con emo-|
cién. Entonces, ;e6mo usted mis-
ma ro se decide?

|

ELLA. — Porque yo, amigoi
mio..., jyo no soy fotogénica!‘
Es una decepcién insospechada]‘

que el tiempo reservaba a algunas |
mujeres modernas, Aun la mas
categéricamente hermosa puede
no gustarle a la cdmara, y son int-
tiles en ese caso maquillaje, efec-
tos de «fou» y demds recursos al |
uso. El fallo de la cdmara es in- |
apelable..., menos sobornable su |
juicio que el de Paris. Y, isi vie-
ra usted!, viene a ser como un |
agravio del que no pueden pedirse !
cuentas..., y lo mds grave es que |
le queda a una el resquemor de‘
si tendra razén la cimara, aun
en contra del espejo. ..

EL—No lo crea usted. Es que
en toda belleza hay cierta canti-
dad de ese algo inefable que la ca-
mara no acierta a traducir, como
en toda bella voz hay un registro, |
una tonalidad, un matiz, que ol
disco fonografico no aprisiona. A
mayor volumen de ese algo, que
suele ser cxpresién, ingenuidad,
bondad, vida, gracia, jalma, espi-
ritu!, menor acierto traductivo,
mayor fracaso del mecanismo.
Pero no le pese... Usted misma
Io ha dicho: nada tan atractivo, |
nada tan esencialmente precioso
como lo incantable, lo efimero;
Jjuventud, pasién, alegria, flor, per-
fume, vuelo de pajaro, gracia de ni-
fio. Aun muchos artigtas—un Dic-
kens, un Wilde—han sentido pro-
fundamente el orgullo de ser su per-
sona—lo pasajero—mads interesan-
te que su obra—lo durable.—;Cree
usted que la juventud y la belleza
tendrian para nosotros el valor
que tienen si fuesen inmutables?
Mudar es condicién de lo vivo...
v la vida es la suprema obra de
arte. Ademds... prolongarse, am-
pliarse es dispersarse. La sefio-
rita Europa piensa muy cuerda-
mente al mo pedir a su triunfo ac-
tual otra cosa que un grato recuer-
do para luego. No le atormente,
no le atormente, amiga, el no ser
fotogénica.
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. POESIAS
|
. GABRIEL

COMPLETAS

CUENTAS DEL TiO
MARIANO g

Araba e! tig Mariano
ia hiimeda tierra gredosa,
i entre la bruma luviosa
del horizonte lejano,

con cierta noble ansiedad
que a la amargura se junta,
miraba, «l volver la yunta,
las torres de la cludad.

Alli los amos estaban
de aquel pedazo de llano,
ya convertido en puntano
por lluvias que no amainaban.

Y no pensaba el rentero
que el amo estaba al abrigo
del bofeton del hostigo
Y el frio del aguacero.

Aspiraciones mds parcas
tentaban al viejo charro
mientras hundia en el barro
sus bien calzadas abarcas.

Era un dia de Febrero
revuelto, lluvioso y frio;
cada camino ere un 7vio,
y un charco cada sendero.

Bajaban por las quebradas
turbios regatos zumbando
que iban el hoyo inundando
de hoscas aguas coloradas.

Y era el barbecho un fangal,
y el prado un estanque era,
y una charca la ribera,
los valles un chapatal,

Arrebataba el solano
las gotas del aguacero,
que eran las puntas de acerg
de su latigo inhumano.

Iracundos los zagales
| bregaban con los corderos
| Y los cabritos zagueros
| hundidos en los fangales.

Y el pobre tio Mariano,
con la anguarine calada,
bajo un brazo la aguijada
y en la mancera una mano,

arando estaba en tal dia
por mno perder una huebra,
donde diz que el viento quiebra
cosa que él solo diria,

pues en aquelle desnude
tierra llana sin abrigo,
le flagelaba el hostigo
la cara con saia cruda.

Y asi malamente araba
y echaba el hombre sus cuentas,
las cuentas de aquellas rentas
que por las tierras pagaba.

Bien echadas las tenia,
pero con mal resultodo,
y asi terco y porfiado,
las tba haciendo aquel dia:
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«Las rastras ya no las miento;
hogaiio si pinta el aiio,
no serd nengin extraiio
que me arrimase d las ciento,

Se ha derramao en sazén, -
la desard fué mu guapa,
u si gigue asin, no escapas
de haber buena granacion.»

(Este cdleulo lo hacia
con las leves omisiones
de langosta, inundaciones,
y pedriscos, y sequia. . .)

«Ahora, tanto pa calzar,
tanto en vestir y en comer. ..»
(Y no hablaba de beber
porque era hablar. .. de la mar.)

«Tanto pa contribuciones,
tanto pa renta y simiente. . .»
Y .ast fué del remanente
practicando sustracciones.

Y de las ciento supuestas
sustrajo el tio Mariano
tantas fanegas de grano,
que al pasar de ciento éstas,

puso care de ansiedad,
y el cuerpo zarandeando,
dijo con pena, mirando
las torres de la ciudad:

«Si hogaiio fuese allé un dia
y el amo bajar quisiera
seis famegas. .. ;cualisquicra,
cualisquiera me tosia!...»

iSeiior del tio Mariapo!:
si acude d ti, sé piadoso,
que hards un hogar dichoso
con seis fanegas de grano.



(uemos, por afrenta.

arlos a la puerta de algu-
l« gran delito.
Cuel]m de virtudes y de
verdades.
Dicese también por ironia.

Cuerpo, ;qué te falta?
Dicese al lcgdlado y sin cuidado.
Cuerpo sin alma.

Llémase al flojo.

Cuesta los ojos de la cara.

Por lo caro,

Cuidado.

Dicess avisando. Y

Cuidado con el veinte.

Como' al juego de los bolos.

Cumplir la palabra.

Lo concertado,

Curarse en sana salud,

Prevenirse de dafios que pue-
den venir por pleitos, y purgarse
estando bu-no.

». Chao. chao.

Para significar el hablar y gar-
lar en vano, y se dice tarto chao,
chao.

Chaque barraque.

Lo que traque barraque;
echando razones,

Chas chas, chis chas.

Significa el golpear. *

Chico hoyo tu hagas si no
has de ser bueno.

Dicese a niios, S

Chisgaravis de la bigornia.

Por los golpes del herrero y por
valentfa,

Chocar,

Por encontrarse.

Chorrillo.

Dicese por cosa continuzda

Chuparse los dedos.

Por bobo mentecato.

Chuparse los dedos.

Por saber bier. algo.

Churrete calvete.

Por churrate asate; es la cas-
tafia asada, mondada.

des-

Daca acd; toma alla; vuel-
ve aculla.

Dicese contando canseras y ex-
cusas e importunidades, y variase
esta frase,

Dada es la sentencia.

Para no volverse atris.

Dalle que le da.

Cuando uno importuna y repite
cosas,

Dando y tomando.

Cuando truecan desconfiados.
& Danle el dedo, y témase la
mano.

Danse con ello, con ellas.

Cuando las cosas abaratan,

Danzantes de cascabel gor-
do.

Por grosere.

Dar a comer por

Por castigo.

Dar a comer sesos de asno.

Del que cstd aficionado en algu-
na parte.

Dar a escoger.
De lo que estd delante,
Dar aguamanos,

Para lavarse.

Dar agrazones.

Por dar pesadumbres,

Dar al arma.

Es tocar al arma para juntarse
a la defensa.

Dar alas.

Es dar favor.

Dar alegroénm.

Dar a uno nuevas falsas para
alegrarle.

Dar a los diablos.

Por enfadarse; estar dado a los
diablos, enfadado.

Dar al traste.

Es perderse la nave por dar ¢n
roca o navio; de aqui se toman
muchas frases: dar con ecllo, con
todo al traste.

onzas.

-
gcASTELI.ANOS

POR ROQUE BARCIA

ALMANAQUE,
CALENDARIO.

La voz almanaque se com-
pone del articulo arabe al y
del nombre manah, que quiere
decir cémputo o cuenta, por-
que el almanaque es realinen-
te la cuenta del tiempo.

Calendario viene de calen-
das, calendae en latin, que
era el primer dia de cada mes.

Calendae es un derivado de

DAPPER, adj—gallardo; activo;
gentil

DARE, v.—atreverse; arriesgarse

DARE, n.—reto; desafio

DARK, adj. — oscuro; opaco; se-
creto

DARKEN, v. — oscurecer, confun-
dir; anublar

DARKNESS, n. —oscuridad;
nieblas; lobreguez
DARLING, n.—querido; favorito;
predilecto
DARN, v.—zurcir; remediar
DART, n—saeta; dardo
DASH, v.—lanzarse; arrojarse
DATE, n.—data; fecha
DAUGHTER, n—hija
DAUGHTER-IN-LAW, n.
DAWN, n.—alba;
DAY, n. dia
DAWDLE, v.—callejar;
el tiempo, pindonguear
DAYDREAMS, n.sueiio; desvario;
quimera
DAZE, n.—atolondrado
DEAD, n—muerto
DEATH, n.—muerte; defuncion
DEAF, adj—sordo; insensible
DEAL, v.—traficar; comerciar;
tratar, negociar
DEALER, n.—negociante;
cante; mercader
DEAR, adj—auerido;
do; costoso
DEATHLESS, adj.—inmortal; sin

ti-

nuera
madrugada

perder

aturdido

trafi-

caro; ama-

muerte
DEBATE,
discusion; controversia
DEBT, n.—deuda; débito; obliga-
cion

n—debate; contienda;

DEBUT, n—la primera aparicion
en piblico de un actor o profe-
sional; la presentacién a la so-
ciedad de una joven

DECAY, n.—decadencia;
cién; declinacion

DECEIT, a—engaiio;
impostura; treta

DECEIVE, v.—engaiar; alucinar;
burlar

DECEMBER, n.—Diciembre

DECIDE, v.—decidir; juzgar; re-
solver

DECISION, n.—decisién; determi-
nacion; acuerdo

DECK, n.—cubierta;

DECK, v.—adornar;
brir

DECLARATION, n.—declaracién;
manifestacion; asercién

DECLARE, v.—declarar;
car; manifestar; explicar

DECLINE, v.—declinar; rehusar:
renunciar

DECORATE, v.—decorar;
nar; engalanar

DECOY, n.—cebo; seduccidn;
citacién

DECREASE, v
nuir; reduc;

DECREL, n.—dccrcto; mandaio

destruc-

falsedad;

puente
ataviar; cu~

testifi-

ador-
in-

~decrecer; dismi~
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AMAZONA-COCKTAIL

Preparese en cocktelera:

Unos pedacitos de 'hielo.

Un golpe de curacao.

,1/3 de vermouth italiano.

1/8 de Calvados.
1/3 de gin.

Agitese y sirvase en copa
de cocktail, con una guinda.

calare, kalein en griego, que
equivale a llamar, porque
uno de los pontifices menores
juntaba en tal dia al pueblo
en el Capitolio y le enteraba
de las fiestas y de los sacrifi-
cios que debian celebrarse
durante el mes, y le decia los
dias que habian de transcu-
rrir hasta las nonas, repitien-
do en alta voz la palabra ca-
lo, kalé (yo llamo) tantas ve.
ces cuantos eran aquellos
dias.

De manera que la palabra
calendario significa mas bien
la idea de solemnidad o de
ceremonia.

Almanaque expresa mas
directamente la idea de cém-
puto astronémico,

Calendario es rito.

Almanaque es ciencia.

Dos golpes de granadina.




NO NOS CABE. ..
(Viene de la pdg. 11)
cibido esta mision como una
madre feliz. Abriendo de par
en par sus costas y sus mon-
tes y echando al aire todas las
palomas de sus campanarios
para recibir al hijo que tie-
ne con su presencia tal fuer-
za de continuidad en el des-
“tino, que atrds quedé para
siempre la distancia de los cin-
co mares, para que cafias y
espigas pregonen su herman-
dad desde las mismas entra-
fias de la tierra en las horas
del rezo y del idioma. Filipi-
nas ha enviado 3 Espafia con
el Coronel Nieto el mas grato
y alto embajador que podria-
mos desear. Y Espaiia oficial-
‘mente lo ha recibido con su
gozo mayor. Y ya en ese mun-
do exquisito y cordial de la
buena soaiedad madrilefia y
en el simpatico mundillo po-
pular, el Coronel Nieto se ha
convertido en Manolo a secas.
Manolo. Asi, como una rosa
de democracia estallando en
los rosales del carifio y la

amistad.

Estos son los hkchos. ..
Y sin embargo, ncticias del
archipiélago nos traen la ma-
la nueva de que Filipinas se
propone reducir a consulado
esta legacién que habia nacido
con el rumbo mejor. Rumbo
en el mas noble sentido de la
palabra. Esto es, garbo, des-
interds desprendimiento, vir-
tudes aue alcanzan casi cate-
goria de vicio en la exquisita
y humana caballerosidad del
Coronel Nieto. No sabemos
a qué clima pertenece la idea
de este intento. Reconocemos
también que nuestro derechio
no alcanza a mezclarnos en
las decisiones de un pais.
Pero permitasenos decir con
més dolorida humildad, que
ésto no nos cabe en el corazon.
Sobre todo a4 mi que recibi per-
sonalmente para Espafia vues.
tro encendido carifio, en aque-
llas horas amargas y dificiles
de nuestra heroica cruzada
‘nacional. Sobre todo a mi que

Recuerdos

A Albi, Dampios una amiga que fué...

Bajo las sombras de un hermoso atardecer
Soqtaba con tu imagen dulcisima mujer;
Vivientes los recuerdos del insepulto ayer
Cuando log dos gozabamos de la dicha y querer.

Fueron fugaces los dias de nuestro amor,

Sin que diéramos cuenta de nuestro padecer;
Y nos aturdio un dia aquel ingrato dolor

Y olvidaste al momento, tus promesas mujer.

Fueron mios, tus besos, tus sueiios, tu corazon,
Mas fueron tus desvios una dwra traicion

Que procuré olvidarte i hundirte en mi pasion
Extinguiendo por siempre mi primera ilusion

La promesa eternal que me juraste un dic

Con una fé muy ciega, la ereyé el elma mia,
Confiando en la esperanza en mi cruel desventura
Pero la vida fue bien cruel a mi ternura.

JOSE L. NERI

Manila, Mayo de 1950,

BODA CRUZ-ALDABA

A ; s AR

Los nuevos esposos Hilda Cruz y Benjomin Aldoba cor-
tando ¢l mamén de boda durante el desayuno servido en el Bamboo
Room del Jai Alai. Sc casaron en lu iglesia parrogquial de la Ermita.
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he tenido la dicha de contem-
plar g Vicky Quirino, la Prin.
cesa Vicky, por las calles ma-
drilefias, donde hasta €! aire
se hacfa piropo a su paso para
rendir honores de urgente ma-
drigal a la primera sefiorita
filipina. Sobre todo a mi que
tras de aquella emcecicrante
procesion de la Virgen de Pe-
fiafrancia he podido en la no-
che de Naga rezar en los ho-
gares filipinos el rosario en
castellano y he visto después
en una mafiana del domingo
madrilefio en el Teatro de
Lara hacer entrega a ‘vuestro
embajador, en el nombre de
los mas altos poetas, de los

mejores claveles espafioles
para la tumba de Jestis Bal.
mori, °

No nos cabe en el corazén
v asi lo proclamanos. En la
cabeza en estos tiempos de
materialismo y de desorden
empieza a cabernos casi todo.,
En cualquier caso, con lega-
cién, consulado o embajada,
Filipinas estarid siempre con
la mayor ternura en lo més
puro de nuestro carifio. Aun
sabemos sostenernos con un
dedo agarrado al arcoiris, por-
que con frase Pemaniana des-
preciamos el tesoro material
porque nos basta para el ca-
mino, con la “Rosa y el Ave
Maria.” 3

Conrado Blanco

Misteress Alsc Toveedia, dis-
tinguida dama de la cclectividad
londinense, posee una manteleria
verdaderamente original

Un dia. a uno de sus invitados
a comer, un politico entonces muy
en boga, se le ocurrié, durante la
charla de. sobremesa, escribir su
firma con lapiz en el mantel, y
a la duena de la casa se le ocurrio,
para conservarlo, bordar la firma
en seda encarnada, La idea gustd,
y desde entonces mistress Toveedia
hizo que sus invitados, politicos,
escritores, artistas, grandes da-
mas, firmaran en sus manteles=
para bordar después las firmas
en seda roja. Asi, en la manteleria
de esa sefiora figuran mds de cua-
trocientas firmas de hombres y
mujeres distinguidos, ingleses ¥
extranjeros,



Primera Convencion Anual de los “LION’S”

Mafana, 2 de junio, comenzara
la primera convencién anual de los
“Lions” de Filipinas, cuyas sesio-

nes se llevardn a cabo en el Hotel
Manila. Durara tres dias para
los cuales se ha preparado un pro-
grama nutrido de actividades. Abri-
T4 la convencién el presidente de
los Lions de Manila. don Franeis-
co Ortigas, jr., y acto seguido se
eiecutara el himno nacional. [n-
mediatamente presentard al “Go-
bernador de Distrito”. D. Federi-
ao Calero, que presidira la conven-
cién. Después de una invocacion,
el Alcalde de Manila, Hon. De
la Fuente, prenunciard un discurso
de bienvenida, seguido de otro por
. el Sr. Ortigas. Con esto comenzara
propiamente la convencién.

Fl Sr. Ricardo Rosal, presidente
de los Lions de Cavite, contestard
a Jos discursos de bienvenida; lue-
go seran presentados los huéspedes
distinguidos. El Sr. Tedfilo Ra-
godon, Lion de la Ciudad Rizal, y
presidente del Comité de Regla-
mentos, rendird su informe. Mr.
Atwood Lawrance, representante
especial de los Lions de Chicago,
hablard después sobre el Leonismo.
El Sr. Ramén Felipe, jr., Lion de
Camarines Sur, y presidente del
comité de eleccién, rendira su in-
forme preliminar sobre credencia-
les de los delegados. Procederd
luego a la lectura del proyecto de
Constitueién y Estatutos de Dis-
trito el Lion Vicente E. Ca-
lanog, de la Ciudad de Davao, pre-
sidente del comité encargado de la

redaccién de dicho proyecto. Des-

pués de discutido el proyecto, se in-
formard lo que proceda y sc levan-
tara la sesién plenaria.

Seguira el banquete de “Liber-
tad” en el que sera huésped ora-
dor el Dr. José P. Laurcl. A las
3 de la tarde habrd un desfile de
autos para ir a saludar al Alcalde
v luego a la Fébrica de Pepsi-Cola.
A las 6, Cocktails en Malacanan,
y a las 8, en el Riviera la Noche
de Aniversario patrocinada por
los Lions de la Ciudad Quezon.

El sabado, 3 de junio, comenzara
la sesién plenaria a las 9. Después
de la Invocacién, se ejecutara un
canto bajo la direccién del Sr.
José Lizares de Negros Occidental
c¢on acompafiamiento de piano por
el Prof. J. Esteban Anguita. Se
sometera a votacién la Constitu-
cién y Estatutos y se recibirdan des-
pués las resoluciones y nominacio-
nes.  Luego el Gobernador Lion
Sr. Calero rendira su informe
anual, Seguiri el informe final del
comité de credenciales y después las
nominaciones para el cargo de
“Gobernador de Distrito”.  Des-
pués del canto en masa, se levan-
tard la sesién para dar lugar al
banquete de “Inteligencia”, en el
que serdn oradores los Jefes de la
Casa Soriano, en cuya fabrica de
Coca-Cola se scrvird el banquete
por dicha empresa ofrecido. Por
la tarde, juegos y otros entreteni-
mientos en el Aristocrat Beach
Resort, de Parafaque. A las 9.
Noche de Compaiierismo en diver-
sos centros recreativos.

El domingo, 4, a las 9, comenza-
réan las votaciones mediante balo-

tas seeretas, y a las 9:35 se abrira
la convencion con una invocacion,
seguida de canto general bajo la
direccion del mismo Sr. Lizares.
Luego, lectura de la lista de dele-
gados y escrutinio de los votos; in-
forme del comité de resoluci

|
|
elegido “Gobernador de Distrito”. |
Al mediodia banquete de “La Se- |
guridad de Nuestra Nacion”, en el |
que seran oradores el Hon. Ruperto
Kangleon, Secretario de Defensa
Nacional, el Senador Esteban Aba-
da, el Repr nte Tito V. Tizon,

por su presidente el Lion Alex. F.
de Guzman, de la Ciudad de Dagu-
pan. Més tarde, informard el Co-
mité de Eleccién, a lo cual segu
ra el informe sobre la convencién
internacional por el Lion de Ciudad
Quezon, Sr. José Marcelo. Pro-
nunciara después el discurso de
aceptacion el que hubiere salido

LOS

FRANCISCO ORTIGAS, JR.

Avristocrat.
Willimont.

El lujoso buque francés “La Marseillaise” de la casa Messageries Maritimes llego
a Manila en uno de los dias de la semana pasada, trayendo distinguidos pasajeros de re-
greso, y, al salir dias después, se llevé asimismo pasajeros distinguidos, Son agentes de
este lujoso buque la Everett Steamship Corporation.
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, presidente del Manila Lions
Club, hablando durante el reunion de la organizacién en la
Sentados, de izq. a der.: Claudio Teehankee y J.

presidente de la CUFA, y el Gene-
ral Castafieda, jefe de las Fuerzas —
Armadas de la nacion. Con esto
se dara por cerrada la conveneién.
A las 7 de la noche, banquete y
baile del Gobernador de Distrito,
en el que sera huésped de honor
y orador S.E. el Presidente de la
Reptiblica, Hon. Elpidio Quirino.

MANILA LIONS

SELLOS POSTALES
POR LOS “LIONS”

Con motivo de la primera con-
vencién anual de los “Lions” de
Filipinas, la Oficina de Correos ex-
pedird dos series de sellos conme-
morativos, ordinarios y aéreos con
pliegos recordatorios, el dia 2 y 4
del actual. También se empleardn
matasellos especiales para las car-
tas franqueadas con tales sellos y
los pliegos de los mismos., Las
caracteristicas de estos sellos se-
ran: De 2 cts. ordinarios, amarillo
intenso de tamano 22 x 26 1/2 mm.,
2,000,000; de 4 cts. ordinarios, vio-
leta, igual tamafio, 1,000,000; de
de 30 cts., aéreos, esmeralda, igual
timafio, 2,000,000; 50 cts., aércos,
azul ultramarino, igual tamaiio,
1,000,000; y de 80 cts., pliego re-
cordatorio aéreo, tamafio 90 x 83
mm., 100,000. Estos sellos seran
cancelados con el matasellos espe-
cial en las ventanillas 125 y 126.




EL TIO SAM SE PREPARA

Fup
(13 ARAS:

“Fortaleciendo los musculos”—Caricatura publicada 7ve-
cientemente por el Hartford Courant, diario norteamericano
que se edita en Hartford, Connecticut,

EL CRISTO . ..
{Viene de la pdg. 9)

nish y el brigadier Draper. Once
anos después, en 1774, construyé-
se el tercero, esto es, la iglesia
actual, maciza, con bastos muros
y cinco torosos contrafuertes visi-
bles por su cara lateral derecha,
recia, precipua y sélida. No es
de las vulgares y reducidas ermi-
tas, aunque tampoco pueda inclu-
irse entre las artisticas y espa-
ciosas; mds que suficiente para las
necesidades del culto en dias ordi-
narios y no en épocas excepciona-
les.

Para completar la serie de enc-
josos contratiempos ocurridos en
su seno, afiadiremos que los revo-
lucionarios filipinos de 1898, ocupa-
ron asimismo el convento y la
iglesia. En buera hora se diga—y
en ello hallo complacencia en re-
conceerlo—que los barbaros japo-
neses durante la ocupacién militar

del pais de 1942 a 1945 se porta-
ron decentemente respetando- am-

bas construcciones religiosas,

, ¥y no
molestaron a los que en elias mora-
ban.

En 1643 se establecié la cofrs
dia del Santisimo Cristo de Sarn
Juan del Monte, que en 4 de mar-
zo de 1648 obtuvo la aprobacién de
S. S. el papa Inocencio X.

Juan B. Cabarris y Gallo
San Juar, Rizal,
27 de mayo de 1950
(1) Segun acotacion de Enrique
F¥ernandez Lumba en “El Cris-
To_de San Juan” (v. HISPA-
NIDAD de abril de 1941, pag.
9). El Historical Research
and Markers Committee apun-
ta “in July 1763” en la placa
que, en 1937, mandé colocar,
y estd adosada aur, en el pla-
no frontal del contrafuerte de-
lantero derecho del santuario.
De las dos fechas jcudl sera
la exacta? Que respondan y
aclaren los atudidos.

A s ¥
El jucz Benedicto Sdnchez
el acto de su en
del Espiritu Santo, el sd

en

tras que

novia Srta. Senén Quito,

matrimonial en la iglesia parroquial
ado, 20 de mayo. La nueva serora de
Sdnchez pertenece al Banco Central y es de Pampanga, mien-
¢l juez Sdanchez ¢s de Calumpit, Bulacdn.

ENTRONIZACION DE CRISTO
REY
Por Nuestio Corresponsal En
Tarlac.

EBuxclusivo para SEMANA
TARLAC, Tarlac,—Con motivo
de la entronizacion de CRISTO
REY acui recientemente, en el que
oficié el Parroco Alfonso Ducot,
los Sres. Pedro Y. Tarifa fueron
los espléndidos anfitriones en una
merienda dada en su residencia.
Prosentes entre otros estuvieron
el Dr, Marcelo Agana, Sr. Isaias A,
Agustin y Sra., Bob Zapata y Sra.,

la Sra. Esmenia Bautista, Sra.
Julita Pireda, Sra. de Cloduardo
D. Razén, las sefioritas Bessie Aga-
na, Tessie Agana, Tessie Tanhuecoy
y Nuguid, Jovita Koan, Isahel Si-
ron, Esperanza Gonzales, Milagros
Gonzales, Carmen Razén y Primi-
tiva L. Pasion; y los senores Pa-
cifico Quinez, Bayani A. Aquino,
I. Cadiang Dizon, Pedro del Ro-
sario, Gonzalo Tamayo, Dommador
Agusti, Prospero Agustin y
Anastacio Serrano.
Ysmael C. Dizon




SIMULTANEIDAD. ..
(Viene de la pdg. 8)

na.. ca-i-do, (ca-i-do); caida,

leido, oido, ete. Siguiendo este

alargado razonamiento, cuardo la

A(adomm por esotéricas coquete-

s cambia de formas prosédicas,
merece né el apelativo de proteica,
sino de proteica.

Erratas “insimultaneables”.
viendo al vocablo intérvalo,
cuerdo que hace cuarenta afios al
quidam que se atreviese a pronun-
ciar “intervalo”, le consideraban
un tarantado, o atarantado. Aun
hoy, muchos tildan de redicho a
quien enuncia dicha voz a
tervalo. Pero mas aturdidos son
quicnes escriben todavia: asimi
mo, eXpontdineo, desHorbitado, e
Horbitante exHuberante, ete., pucs
a estas faltag de ortografia hay
que Amatar o Afusilar, prosodica-

= mente.

Adiptongacién. Parece una pz
radoja que el Uso se incline por
divoreiar el diptongo UI dandole
diéresis o acento agudo, como en
argiiir, arguir: huir, intuir,
fluir, ruin, etc., en vez de huir,

Vol-

re-

in-

intuir, influir, ruin. No me expli-

' co por qué, pero simpatizo ccn es-
te alargamiento. Reunir Ansiar,
pose:n también. algunas formas
dobles: reinod, reines, reime; yo
ansio o ansio; él ansfa o ansia,
ete,

Participio en AO. Aun entre la
gente culta, se puede oir esta con-
traccién. en las conversaciones:
dao, hablao, encargao. La AO or-
dinaria que sustituye a la forma
ria en ado (dado, hablado), es
simbolo natural de la propensién
del lenguaje a contraerse: ‘‘contra
la artificialidad gramatiquera,” se-
gin los populacheros partidarios
de la gramatica parda.

Atavismos. La fuerza de la cos-
tumbre no ha permitido, ain des-
arraigar, o eradicar, algunas fra-
ses ya mandadas a recoger por ilo-
gicas o erréneas. Bajo el purto
de vista; bajo la base: por, des-
de el punto de vista, sobre la ba-
se. Se nos antoja que ver una co-
sa por lo bajo, o por debajo, po-
dria ser ineémodo... y hasta in-
moral,

EI e I. Si la Academia ya acep-
ta sismologia, para emparejarla
con seismologia. Mejor dicho: si
ya ismico y seismologia se han
arcaizado bajo el puntero acadé-
mico, pucs no aparecen ya en el
padrén oficial (como magiier ha
cedido su puesto a maguer), pre-
= guntamos' cdrdidamente: jpor qué

no permitir las parejas, simulta-

reidad y simultanidad, homogenei-
dad y homogenidad, ete., hasta que
este compuesto, EI, tome el tole en

favor de la simple I?

Nimeros. Si la Academia
tolera que metamorfosi conviva con

|

metamorfc su  diccionario,
ipor qué un salto mas,
quitando la S a voces terminadas
en esa letra para crear un singu-

en
dar

MARCAIDA EN SAN

LA BODA

MEDINA MIGUEL

no

lar (y un plural)? Asi tendria-
mos: el andlisi, los andl la
tesi y las tesis; sintesi, sintesis;
cmwm, cosmos; dosi, dosis; erisi,

feméride, efemérides, ete.
L]:muulc seria un suceso histori
co en singular, y efeméridég va-
rios sucesos en plural: “Ura eri-
si tras otra crisi forman las cri-
sis que padecemos ahora”. Con
esta ese final podria fabricarse
otra simultaneidad, en funciéon de
plural colectivo con determinan-
tes en singular: “La crigsis actual
(es decir, la sucesién de una tras
otra erisi), la atribuirdn como una
efemérides significativa desta épo-
ca de libertinaje y desintegramien-
to politiquero-social, nuestros his-
toriadores futiricos:” (si es que
futuro habemus) .

Una sefiora dotada de una boca
descomunal, que le llega casi de
oreja a oreja, canta una romanza
de modo lastimoso.
iAh, desgraciada! — dice uno,
— (No se oird esta mujer a si
misma?

—Seria raro — le contestan,—
porque se canta a su mismo ofdo.

o ST El Sr. D. Juan Medina y la Srta. Anita Marcaida, retra-
;mim durante su boda en la iglesia pro catedral de San Miguel.
Bl E-orgullosos uisal Dicde. der I;IOI::I””W“S esposos pertenecen a distinguidas familias de la ca-

Después de la boda, los muchos

invitados se
al Sky Room del Jai Alai donde se

hombre de bien. elebré la 7.

trasladaron
ccepeion y baile.

Las mujeres que los paises miembros de ias Naciones Unidas eligieron como sis madres
mds distinguidas en el presente amo, recibieron sus respectivos distintivos y diplomas en un
acto celebrado en el Hctel Waldorf Astoria de Nueva York, el dia 12 de mayo, = Aparecen
c:i.lu foto desde la Sra. Paz Palm 'po de, Méndez, de Filipinas; la Hon.
Wilson, del Canadi; Jhs. Henry Roe Cloud, West Linn, E. U. A.; Da. Maria Celis de P¢
rez Martinez, de Méjico; Mrs. Mihr PF”CfCLS e I'urqum; y la Sra, Mogro Mereno, de Bolivia.

w3
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LOS NUEVOS ESPOSOS ANTILL

A (a llaga de tu
tostado

(A mi hijo Emeterio en el dia
de sus votos)

Abrigame en tu costado,
ahi no llega el pecado
que me acosa por doquier;
esa falsa luz no llega
que al hombre deslumbra y ciega
y al Criador le impide ver.

Cdliz de oro que contiene

EL o matrimonio, Pilar Antillon y Angel Moreno, des- miel que para el alma tiene

pués de su boda en la parroquia del Santisimo Rosario, con 1 i "t

Vicky Cabrera, que lcvisel ramo rupeiai, y Jomget Bustamante, tanta celestial dulzurda,

que @ su vez llevé los anillos de boda. (Foto Manila Times) que el que toma de esa miel
‘ halla dulce la amargura

STEL A=MRSS COWIN: de la vida mds cruel.

LA SENORA DE LEGARDA F
K — s

o

Nidal de castos amores,
jardin de olorosas flores,
de tu costado es la llaga:
vivir quiero en esa herida:
para eso jDios de mi vida!
dime ;qué quieres que yo haga?

; Renunciar a los placeres?
sHuir de humanos quereres?
¢Consagrarme todo a Ti?

;No buscar sino tu gloria?
;Con ser de misera escoria
te prometo hacerlo ast!

31 de mayo de 1950

EMETERIO BARCELON y BARCELO

La distinguida seiiora doia Trinidad Ferndndez de Legarda
agasajé con una conc da fiesta en su_residencia d la senora
del Embajador de los Estados Unidos, yron M. Cowen,
quien en la foto superior aparece, o la der cha, con la Sra. de
Gil Puyat y la Sra. de Manuel Lim. Abajo, de i. a d.: la an-
fitriona, Sra. de Legarda, la Sra. de Vicente Bunuan y la
Sra, Felisa Tangeo.

, _[38]



‘HESERA GRAFICA DE LA MAGNIFICA RECEPCION DADA POR EL JEFE DE LA TABACALERA SR.
AL MINISTRO DE ESPANA EXCMO SR. GULLON.

De izq. a decha,
Davies, el |
tonio Gullon

El Embajador
Ministro espaiiol,
y el Sr.

norteamericano Mr.
Sra. de Cowen,
Charles Davies.

Cowen,

Sra la hija de

don

En la hermosa residencia
de la Avenida de Taft, de
los distinguidos sefores de
Davies (D. Charles H), alto
Jefe de la acreditada empre-
sa espanola, la mds antigua
de Filipinas, la Tabacalera,
se dié_en la noche del 24 de
mayo la recepcion de bienve-
nida al nuevo Ministro Pleni-
de Espana en
Filipinas, Exemo. Sr. D, A
tonio Gullén y Gomez Lo
mas granado de la sociedad
nacional y cosmopolita de
Manila_acudié a honrar al
nuevo Representante de Es-
par como también a los
ilustres anfitriones, que con
la exquisita cortesia y sin-
cera amabilidad que les ca-
racterizan atendieron a sus
‘distinguidisimos  invrtados,
que fueron servidos espléndi-
damente en los bien ilumina-

En la
paiiola la_Tabacalera,
lipinas, Excmo. Sr.
Manila,

Marina Y. de Vargas, D.

dos y frescos jardines de la
suntuosa residencia
Encabezaba al elemento
diplomatico el ilustre Emba-
jador de los Estados Unidos,
Mr. Myron T. Cowen, quien
fue en compania de su digni-
sima esposa. El Ministro
Gullén tuvo ocasion de reci-
bir el saludo de bienvenida
de todos y cada uno de Tos
asistentes, quieres queda-
ron gratamente impresiona-
dos por la cultura y la ama-
bilidad del Exemo. Sr. Gullén
Gomez, cuya gestion en Fili-
pinas -auguraban todos que
serd brillante y fructifera.
Los demis jefes y altos

empleados de la Tabacalera

Y

izquicrda a derecha
ullon

2 la Sra. de Charles H. Davies, Sra.

de Pecker,

ayudaron a los ilustres an-
fitriones en atender y agasa-

Sr. Davies c]l(“ a los distinguidos invita-

y el Ministro

e _Jei 3 ;
residencia de don Carlos J. Davies,
se dio una
D. Antonio Gullon G
En la_foto aparecen, desde la 3 S 1o (D. Carl ),
Carlos H. Davies,
dor de Estados Unidos, Mr.

DAVIES

. |
alto ]umwnuno de la pre ’l_/LOa(L empresa ¢
v en honor del nwuevo Minmistro Mp Espana en k

io mejor lu sociedad.
la Sra.
del Entbaj

recepci

70 Gullon, la ,\:u
Cowen, don Albino qJ('lp y el Embajador Cowen.

UN MOMENTO DE LA

ANIMADA

FIESTA.

De izquierda o derecha.

El anfitri
Excmo. Sr.

on, el Hon. Lovina;
Miwistro, la Sra. de

Davies, la Seqora de Loving




El Pelele Engolletado

Sinatra Sore;

LONDON—May 21 (U.P.)—Frank
Sinatra stamped his foot in_rage
and exploded furiously. . ..and said
“people mever heard of Spain e~
cept when persons like  himself
visit the country”.

El adocenado Sinatra, euyo
zumbido de moscardén le ha
valido ser conocido por los
analfabetos “musicales” con

el remoquete de “La Voz”, se )

.ha resentidlo porque en Es-
pafia, la dama de sus amores,
Ava Gardener, se ha “desvia-
do” enamorandose locamente
del gallardo torero Mario Ca-
bré; por cuyo motivo, dando
rienda suelta a sus instintcs
naturales, larga una patada
en el suelo (nunca mds ade-
cuado lo de patada), y nos
dice: ‘“de Espafia nadie ha
oido excepto cuando personas,
como yo, la visitan™,

;Persona tq, Sinatra!—Tu
seras “La Voz,” pero de eso a
persona hay un oceano de di-
ferencia. jExagerado!

Por lo demas, lo de la pata-
da estd en concordancia con su
ilustre personalidad, y si bien
es cierto que es ademan pecu-
liar de los caballos, mulos, as-
nos y otros cuadripedos, pre-
cursor de una coz también se
permiten recurrir al mismo,
en ocasiones como la descrita
en el telegrama de LONDON,
los simios y gorrinos.

iNo seas desagradecido Si-
natrita!. — Ava y Cabré te
han dado tema para que con
tu melodiosa “VOZ"” deleites
a tus oyentes con el sentimen-
tal relato de cémo Ava, al
darse cuenta” de que Mario
Cabré es un HOMBRE, anti-
tesis del PELELE que eres
td, no pudo por menos sino
obedecer a su natural instin-
to femenino y opté por él lar-
gandote un ‘“‘pasaporte” (por
no mencionar un gesto de la
mano poco usado por las mu-
jeres), para London.

* Ejercita tu garganta, Si.
natrita, hasta que esa tu Voz

LA CARICATURA
FOTOGRAFICA DE LA
“SEMANA”

por Alfonso

et 4

FEDERICO GALINDO

de cigarra moribunda, adquie-
ra la tonalidad de la del gri-
llo, que es a todo lo que pue-
des aspirar, dadas tus faculta-
des para el “bel canto”, y no
olvides que debes preseindir
de “gestos” propios de per-
sonas de baja ralea aunque ti
lo seas por derecho propio.

T, B,

REPUBLIC OF THE
PHILIPPINES

NOTICE OF EXTRA-JUDICIAL SALE OF
MORTGAGED PROPERTIES

Under Act 3135 as Amended

By virtue of the power of attor-
ney ingerted in the deed of mort-
gage executed by spouses Basilio
Santos and Mercedes Henson in
favor of the Rehabilitation Fin-
ance Corporation under date of
Sept, 29, 1947 and March 3, 1948,
and for the satisfaction of the

G|

indignos de piedad o

Andnimo

Hay gente tan ruin en esta vida,
tan cobarde y tan falta de valor,
que, carentes de todo pundonor,
se acogen al andnimo homicida

Y, derramando en €l su incontenida
rabia, bilis y venenoso humor,

quieren manchar del préjimo el honor
por dar gusto a su envidia corrompida.

Son viboras, traidoras, repugnuntes,

sin alma, sin conciencia o corazén,
hipéeritas y viles ignorantes

Mas, pues El ve sus hechos infamantes,
jque a la muerte les niegue Su perdon!.

MANUEL LOPEZ FLORES

compasion.

debt of P21,580.64 plus 6%
nual interest on the amount of
P21,580.64 from May 15, 1950 plus
attorney’s fees in the amount of
P2,158.60 and the fees and expensts
in connection with this sale, secur-
ed by said mortgage, the under-
signed Provincial Sheriff announ-
ces that on Jure 30, 1950 at 10:00
a.m. in front of the Municipal
Bldg. of Tarlac, Tarlac he will
sell at public auction for cash, to
the highest bidder, the following
real property, together with all
the improvements thereon:
TRANSFER CERTIFICATE OF
TITLE No. 20480 — Tarlac
A parcel of land (Lect No.
No. 1753-B of the suhdivisior
plan Psd-16102, being a portion
of Lot No. 1753 of the Cadastral
Survey of Tarlac, G.L.R.O.
Cadastral Record No. 1836),
situated in the Barrio of San
Nicolas, Municipality of Tarlac,

an-

Province of Tarlac. Bounded
on the NE. by Lot No. 679

(SWO0-11048) Lot No. 1; on the
SE. by Lot No. 1753-A of the
subdivision plan; and on the
SW. by Lot No. 677; x xX;
containing. an area of THREE
HUNDRED FO RTY-EIGHT

SQUARE'METERS (348), more

or less, x x x R ~
TRANSFER CERTIFICATE OF

TITLE No. 21614 — Tarlac
A parcel of land situated in
the Municipality of La Paz,

Province of Tarlac, bounded

the NO. by property claimed

Melchor Corpuz; on the E.

Rio Chico de la Pampanga; on

the S. by property claimed

Gaviro Roldan; on the SW. by

property claimed by Francisco

Macabalos. x x x xxx; contain-

ing an area of 5,2071 hectares.

X X%

Prospective buyers or bidders are g,
hereby enjoined to investigate for
themselves the title of the said
property and the encumbrances
thereon, if any there be.

Tarlac, Tarlac, Philippines, May
29, 1950.

ARSENIO G. CASTRO
Actg. Provincial Sheriff of

Tarlac
By:
JOSE F. TIMBOL
Deputy
Publication: “SEMANA”

Jure 1, 8 & 15, 1950.

Azcarraga 2109.

SE PRECISAN

AGENTES DE ANUNCIOS.
MAGNIFICA RETRIBUCION.

Tel. 3-31-37.

. [ 4017



REPUBLIC OF THE
PHILIPPINES
NOTICE OF EXTRA-JUDICIAL
SALE OF
MORTGAGED PROPERTIES
Under Act 3135 as Amended
By virtue of the power of attor-
ey inserted in the deed of mort-
gage executed by Rufina Carlos
& Andres Tabora, ir favor of the
Philippine National Bank under
date of August 8, 1947, anrd for
the satisfaction of the debt of
P15,966.63, plus 6% annual inter-
est on the amount of P13,000.00
from March 31, 1950, and the fees
and expenses in connection with
this sale, secured by said mort-
gage, the undersigned Provincial
Sheriff announces that on June 15,
1950, in front of the Dept. of Jus-
tice Bldg., Intramuros, Manila at
10:00 a. m., he will sell at public
auction, for cash to the highest
bidder the following real property:
together with all the improve-
ments thereon:
TRANSFER CERTIFICATE OF
TITLE No. 8613
CITY OF MANILA
. A PARCEL OF LAND (Lot
No. 21, Block No. 21-B of the
Subdivision plan Psd-3231, being
a portion of Lot"No. 5, Block No.
3916, of the Cadastral Survey of
the City of Manila, G.L.R.0O. Cad.
Rec. No. 302), situated in the
District of Tondo. Bounded, on the

* North by Lot No. 22 Block No. 21-'

of the subdivision plan; on the
East by Lot No. 16, Block No. 21-
B of the subdivision plan; on the
South by Lot No. 20, Bloek No.
21-B of the subdivision plan; and
on the West by Calle F. Roxas
St., No. 2 of the subdivision plan.
X X X X containing an area of
ONE HUNDRED EIGHT SQU-
ARE (108,00), more or less. x
TRANSFER CERTIFICATE OF
" TITLE No. 8752
CITY OF MANILA

A PARCEL OF LAND (Lot
No. 6, Block No. 16-A of the sub-
division plan Psd-3231, being a
portion of No. 1 of plan Psd-615,
G.L.R.O. Rec. 4429), situated in
the District of Tondo. Bounded on
the North by Lot No. 5, Block
No. 16-A of the subdivision plan;
on the East by Calle F. Roxas of
the subdivision plan; on the South-
east by Lot No. 1, Block No.
16-B of the subdivision plan; and
on the West by Lots Nos. 8 &7,
Block No. 18-A of the subdivision
Mplan. x x x x containing an area

of EIGHTY-SEVEN SQUARE

METERS AND FIFTY SQUARE

DECIMETERS (87.50), more or

1

TRANSFER CERTIFICATE OF

TITLE No. 8753

-

REPUBLIC OF THE
PHILIPPINES
NOTICE OF EXTRA-JUDICIAL
SALE OI
MORTGAGED PROPERTIES
Under Act 3135 as Amended
By virtue of The power of attor-
ney inserted in the deed of mort-
gage executed by RUPINO F.
MEJIA, in favor of the Rehabili-
tation Finance Corporation under
date of September 4, 1947, and
for the satisfaction of the debt of
P7,107.72 plus 6% annual interest
on the amount of P7,107.72 from
March 15, 1950 plus attorney’s
fees in the amount of P710.77 and
the fees and expenses in connec-
tion with this sale, secured by said
mortgage, the undersigned City
Sheriff announces that on June 15,
1950 in the Office of the Sheriff,
Dept. of Justice Bldg., Intramuros,
Manila he will sell at public auc-
tion for cash, to the highest bid-
der, the following real property
together with all the improvements
thereon:
TRANSFER CERTIFICATE OF
TITLE No. 8509—MANILA
A PARCEL OF LAND (Lot
No. 6, Sub-Block No. 17 of the
subdivision plan Psd-9835, be-
ing a portion of Sub-Block No.
16 of the plan Psd-5275, G.L.
R.0. Record No. 327), situated
in the District of Santa Ana, Ci-
ty of Manila. Boundcd on the
NE. by Lot No. 2-New of Psc-
36 Gregorio Alcid & Emilia
Yamio) and old Calle San An-
dres; on the SE. by Lot No.
7, Sub-Block No. 17 of the sub-
division plan; on the SW by.
Strzet Lot No. 1 (Calle Agua-
marina), of the subdivision plan;
and on the NW. by Lot No. 5,
Block No. 17, of the subdivision
plan. x x x x containing an area
of TWO HUNDRED EIGHTY
SEVEN SQUARE METERS
(287.00), more or less. x x x x
Prospective buyers or =~ bidders
are hereby enjoined to investigate
for themselves the title 6f the said
property and the encumbrances
thereon, if any there be.
Manila, Philippines,
1950.
MACARIO M. OFILADA
City Sheriff of Manila
- “SEMANA”
Publish:
May 25, June 1, & 8, 1950.

May 22,

3a

TERT{ULIA ' FILIPINA EN

MADRID

Con la Prof. Josefa Gonz
Mujer, en el Mundo” y el Pr
Reformas en la
“Tertulia Filipina” e
estudiantets y turistas

Estrada hablando sobre “La

f. Antonio Estrada, sobre “Las
Educacion Legal” la tercera reunion de la
Madrid ha sido bien asistido por los
ilipinos en el pasado 12 de Mayo.

En las fotos, se ven la Prof. Estrada, el Prof. Estrada y
el poeta. Handureiio, Sr .D. Rigoberto Sotto, quien recité sus
poesias dedicadas. a* Filipinas y a Mawila.

REPUBLIC OF THE
PHILIPPINES

NOTICE OF EXTRA-JUDICIAL SALE OF
b MORTGAGED -PROPERTIES
Under Act 3135 as Amended

By virtue of the power of attor-
ney inserted in the deed of mort-
gage executed by MARIA OCAM-
PO VDA. DE PINEDA in favor
of the Rehabilitation Finance Cor-
poration under date of August 23,
1948, and for the satisfaction of
the debt of P7,241.42 plus 6% an-
nual interest on the amecunt of
P7,241.42 from March 31, 1950
plus attorney’s fees in the amount
of P724.14 and the fees 2nd ex-
penses in connection with this
sale, secured by said mortgage,
the undersigned City Sheriff an-
nounces that on June 8, 1950 in the
Office of the Sheriff, Department

of Justice Building, Intramuros, |

Manila he will sell at public auc-
tion for cash, to the highest bid-
der, the following real property
together with all the improvements
thereon:

i TRANSFER CERTIFICATE OF

TITLE No. 11917—Manila

A PARCEL OF LAND (Lot
15, of the subdivision plan Psd--

|
|
i
|
i

4336, Sheet No. 4, being a por- |
tion of Block No. 10 of Psd- |

6910, G.L.R.0. Cad. Rec. No.

278), situated in the district of |

Tondo, City of Manila. Bounded
on the NE. by Lot 12 of the

subdivision plan; on the SE. by |

Lot 14 of the subdivision plan;
on the SW. by Callejon; and on
the NW. by Callejon of the sub-
division plan. x x x Containing
an area of ONE HUNDRED
SIX SQUARE METERS AND
SEVENTY SQUARE DECIME-
TERS (106.7), more or less. XXXx
Prospective buyers or bidders
are hereby enjoined to investigate
for themselves the title of the said

property and the encumbrances -

thereon, if any there be.
Manila, Philippines, May 15,
1950.

MACARIO M. OFILADA
City Sheriff of Manila

Publish: “SEMANA”
May 18, 25 & June 1, 1950.

CITY OF MANILA

A PARCEL OF LAND (Lot
No. 1 of Block No. 16-B of the
subdivision plan Psd-3231, being
a portion of Lot No. 2 of plan
Psd-615, G.L.R.0. Cad. Rec. No.
302), situated in the District of
Tondo. ‘Bounded on the East by
Calle F. Roxas; on the Southeast

by property of Amado F. Tuazon
(Lot No. 4; on the West by Lot
No. 2 of Block No. 16-B of the
subdivision plan; and on the
Northwest by Lot No. 6 of Block
No. 16-A of the subdivision plan
X X X X containing an area of
NINETEEN SQUARE METERS
AND  SIXTY SQUARE DECI-

METERS (19.60), more or less, x-
Manila, Philippines, May 23,
1950.

MACARIO M. OFILADA
The City of Manila p/e

“SEMANA”
Publis|
May 25, June 1 & 8, 1950.




REPUBLIC OF THE
PHILIPPINES

COURT OF FIRST INSTANCE
OF TARLAC

OURTH JUDICIAL DISTRICT

ANSELMO -MANALOTO ET AL,

Plaintiffs,
~—VERSUS—

CELESTINO VEGA ET AL,

Defendants.
X CiviL CASE Ne. 269
X — — — — — X
SUMMONS

That on March 10, 1950, the
plaintiffs thru their attorneys
Aganon & Aganon filed a motion
praying among other things that
the defendants-spouses Pedro Ma-
naloto and Mercedes Samson be
summoned by publication, on the
ground that said defendants-spou-
ses cannot be located at their pre-
sent address;

That by virtue'of the order of
this Hon. Court, dated March 15,
1950, said defendants-spouses Pe-
dro Manaloto and Mercedes Sam-
son be summoned by publication
in the weekly journal SEMANA
published in the City of Manila
and of general circulation in the
Philippines, three (3) times for
three (3) consecutive weeks;

That the summary of the com-
plaint reads as follows:

Plaintiffs, through their un-
dersigned attorneys, respectfully
allege for causes of action:

FIRST CAUSE OF ACTION:

—That they are the absolute
and lawful owners of Lot No.
4257 of Paniqui Cadastre, Pa-
niqui, Tarlac. That during the
Japanese occupation sometime
in 1944, Pedro Manaloto, accom-
panied by a Japanese soldier
forced the plaintiffs to cxecute
an already prepared deed of
sale of said property through
force, intimidation and threats
of bodily harm and death to
them, in favor of Pedro Mana-
loto and his wife, Celestino Ve-
ga, Felicidad Vega and Marce-.
la Vega, his co-defendants for
an alleged consideration of
P600.00 in Japanese war notes.
That repeated demands were
made by the plaintiffs for the
reconveyance of said property
which is already registered in
the names of said defendants,
in favor of the plaintiffs, but
they refused to do so

SECOND CAUSE OF AC-
TION:—That the defendants
spouses Irineo Arceo and Rufi-
na Serenilla acted in bad faith
when they purchased the alleged
rights and shares of Mercedes
Samson on said property. That
Felicidad Vega likewise acted
in bad faith when she purchased
the allege rights and interests
of Marcela Vega. That the de-
fendants-spouses Dionisic Sal-
ting and Genoveva Frimantes
likewise acted in bad faith when
they bought the alleged rights
and interests of Felicidad Vega.
That repeated demands were
made on these defendarts to re-
convey their alleged rights and
interests to the plaintiffs, but
they refused to do so.

THIRD CAUSE OF AC-
TION:—That due to the mali-
cious refusal of the defendants
to reconvey the property in
question, the plaintiffs have suf-
fered damages in the amount of
P500.00

PRAYER

WHEREFORE, it is respect-
fully prayed to this Hon. Court
to render judgment in favor of
the plaintiffs: (1) declaring
them the absolute and lawful
owners of the property in ques-
tion; (2) declaring all transac-
tions made by the defendants
with respect to the lot in ques-
tion and all documents and ti-
tles in relation thereto, null and
void; (3) ordering defendants to
reconvey the property in ques-
tion to the plaintiffs; (4) or-
dering deferdants to pay P500.00
as damages and the costs, and
to grant other equitable reme-
dies.

Tarlac, Tarlac, November 19,
1947.7,

WHEREFORE, the defendants-
spouses Pedro Manaloto and Mer-
cedes Samson are hereby required
to file their answer to the com-
plaint within 60 days from the
last publication of this summons,
failure to do so, judgment by de-
fault will be taken against them for
the relief demanded in the com-
plaint.

‘Witness the Hon. BERNABE DE
AQUINO, Judge of this Court,
this 25th day of May, 1950, at
Tarlac, Tarlac.

ARSENIO G. CASTRO
Clerk of Court,

Publication SEMANA:
June 1,-8 & 15 — 1950.
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CRUCIGRAMAS
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HORIZONTALES: 1.—Puerto de ~ VERTICALES: 1.—Fldido aeri-
Espaiia. 6.—Bolsos o sacos. 13.— forme. 2.—Repetido, provincia de
Que tiene a 14—Que con- Filipinas. 3.—Varas para deter-
tiene licor. 15.—Solitaria. 16,—- Minar puntos fijos. 4.—Composi-
Espacios de tiempo. 17.—Rio de ¢iones poéticas. 5.—Negacién. 6.
Espafia. 18.—Guaridas de 1os 0sos, o cubum.i desrapifia. 7'?““’
p : e e boles leguminosos. 8.—Aurticulo,
20.—Suceso. 21.—preposicion. 23. Pl. 9. Terminacion verbal >0
lor herdldica. 24.—Preposicion. . 1, ' Plokisnn
i 26T —Particulas que se desprenden de
ALATCATE. 1 405 los liquidos. 11.—Naipes. 12.—
transeurrido desde el Palo de la baraja espafiola, Inv.

. 28.—Conozco. 30.—Corpulento,
solido. 32.—Emanaciones que afec-
olfato. 34.—EIl primero.
35.—Contrajere matrimonio. 37.—
Letra castellana. 38.—Gorra mi-
litar. 39.—Un millar. 40.—Ad-
verbio de cantidad. 41.—Aspirar
con el olfate. 43.—El que lleva
la maza. 45.—Entregar, Inv. 46.
—Clase de perro. 47.—Ala sin plu-
mas. 50.—Agradable al paladar.
52.—Toma notas. 53.—Recipien-
54.—Extremidades.

tan el

tes para sal.
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16 .—Estériles. 19.—Alzas. 20.—
Plaza de toros. 21.—Abismo, ho- *
vo. 22.—Marchara. 24.—Mufe-

co. 27.—Relativo a los dorios. 28.
—Honga. 29.—Demostrativo, Pl.
31.—Humor acuoso de la sangre.
33.—Holgazan. 36.—Amenazas.
38.—Apriso cerrado para el gana-
do. 41.—Metal, Pl. 42.—Molus-
co. 43.—Natural de Mauretania.
44.—Batracio. 46.—Entregar. 48,
——Autillo. 49.—Apécope de san-
to, Inv. 51.—Letra castellana, 52.
—Asociacion Mariana, Inic.

SOLUCION AL
CRUCIGRAMA
ANTERIOR
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IRON ART |

969-971-973

Isaac Peral,

Paco Manila

TRABAJOS ARTISTICOS DE HIERRO FORJADO
LAMPARAS rata IGLESIA MESA Y SILLAS rara JARDIN |
MACETEROS-FAROLES-VERJAS ETC., ETC. ‘

QUERIDO
LECTOR I

Si Vd. es uno de los infor-
tunados que necesita del
uso de lentes, para dis-
tancia, o para leer, o am-
bas cosas, antes de adqui-
rir sus gafas, averigie
quién es uno de los me-
jores Optémetras y Opti-
cos, para que le examine
la vista, y le haga las
gafas o lentes adecuados.
Recuerde que el comprar
unas gafas no es lo mismo
que el comprar un par de
zapatos; y que si por com-
prar unas gafas mal gra-

Limpie completamente su suelo y sus
muebles—luego aplique un pa fina de
cera HERCULES. Quedard sorprendi-
do del radiante lustre que se origina con
la aplicacion de
sa cer:

nueva y maravillo-

a para lustrar suelos a las super-
de madera y metal. Muy econé-
De venta en los principales es-
tablecimientos,

Distribuida por

PHII IPPINE NET & BRAID MFG. Co., Inc.
1ga, Manila Tel. 2-97-63

duadas, o mal adaptadas,
o con cristales defectuo-
sos, su vista se estropea:
ien dénde podrd comprar
un par de ojos nuevos?

LE INVITAMOS A HACERNOS UNA VISITA

Manuel Sabater: Optical ‘

60 ESCOLTA CALVO BLDG., MANILA

Teléfonos

Oficina 2-82-09 Residencia 5-33-97

HISPANISTAS
Si queréis que SEMANA prospere,
enviad todos vuestros trabajos de imprenta a
EDITORIAL HISPANO-FILIPINA
la que os dara un
servicio esmerado y q precio reducidisimo.

Una llamada telefénica
¥ uno de nuestros agentes acudird para atenderos.

Azcarraga 2109. Tel. 3-31-37. |
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F. F. HALILI ENTERPRISES e <251 sasnio saumnavc veron e




